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Portada:  
Un niño del Yemen disfruta de 
una vida feliz y activa tras 
recuperarse totalmente de la 
malnutrición aguda que sufría 
gracias a un programa de 
alimentación terapéutica de 
las Naciones Unidas.
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© UNICEF/Alaa Noman

Copyright: 

Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organización 
(A/80/1, octogésimo período de sesiones) 
Publicada por las Naciones Unidas  
Nueva York, NY 10017 (Estados Unidos de América) 

Copyright © 2025 Naciones Unidas 
Reservados todos los derechos 

No está permitido reproducir ni transmitir parte alguna de esta publicación en ninguna 
forma y por ningún medio, ni electrónico ni mecánico, como fotocopias, grabaciones o 
cualquier sistema de almacenamiento y recuperación de información conocido o por 
inventar, sin la autorización escrita de las Naciones Unidas. 

Todas las consultas sobre derechos y licencias, incluidos los derechos subsidiarios, 
deben dirigirse a:  
United Nations Publications  
405 East 42nd Street, S-09FW001 
New York, NY 10017  
Estados Unidos de América 

Correo electrónico: permissions@un.org; sitio web: http://shop.un.org 

Las solicitudes de reproducción de pasajes o fotocopias de esta publicación deben 
dirigirse a Copyright Clearance Center (copyright.com).

PDF ISBN: 978-92-1154447-3 
epub SBN: 978-92-1157589-7 
Online ISSN: 2617-2860

Diseñado y producido por: 
División de Gestión de Conferencias (Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra) 
Departamento de Comunicación Global de las Naciones Unidas (Nueva York) 
y Departamento de la Asamblea General y de Gestión de Conferencias (Nueva York) 

Créditos: 
Todas las fotografías utilizadas en esta publicación han sido suministradas por la 
Secretaría y otras entidades de las Naciones Unidas. Salvo que se indique otra cosa, 
todos los datos que figuran en esta publicación proceden de las Naciones Unidas.

Nota: La presente memoria se publica en cumplimiento del Artículo 98 de la Carta de las 
Naciones Unidas, en el que se dispone que el Secretario General rendirá a la Asamblea 
General un informe anual sobre las actividades de la Organización. Las grandes prioridades 
que aborda son las ocho que establece la Asamblea General, más un capítulo final sobre 
el funcionamiento efectivo de la Organización.



Índice

4

Introducción 
Prefacio del Secretario General 

16

Forjar trayectorias 
para el desarrollo sostenible
Promoción del crecimiento económico sostenido 
y el desarrollo sostenible 

32

Fomentar la paz y la seguridad
Mantenimiento de la paz y la seguridad  
internacionales

46

Impulsar el crecimiento africano
Desarrollo en África

54

Defender los derechos humanos
Promoción y protección de los derechos humanos

62

Asegurar la asistencia humanitaria
Coordinación efectiva de la asistencia humanitaria

74

Promover la justicia y el derecho 
internacional
Promoción de la justicia y el derecho internacional

80

Propugnar el desarme
Promoción del desarme nuclear y la no proliferación 

88

Luchar contra las drogas, el delito  
y el terrorismo
Fiscalización de drogas, prevención del delito  
y lucha contra el terrorismo

96

Mejorar nuestras operaciones
Funcionamiento efectivo de la Organización



Imagen de la instalación de arte digital de Refik 
Anadol titulada “Large Nature Model: Coral”, 
expuesta en la Sede de las Naciones Unidas 
durante la Cumbre del Futuro y la semana de 
alto nivel del septuagésimo noveno período 
de sesiones de la Asamblea General. 

(Nueva York, septiembre de 2024) © Foto ONU/Loey Felipe
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Intervención del 
representante de la 
juventud Ghanim 
Mohammed Al Muftah 
(Qatar) ante la 
Asamblea General 
durante la Cumbre 
del Futuro.

(Nueva York, septiembre de 2024)  
© Foto ONU/Loey Felipe

La presente memoria pasa revista a un año en el que la humanidad tuvo 
vientos en contra, pero también esperanza. En 2024, varios conflictos 
mortíferos siguieron causando enormes sufrimientos y desplazamientos 
masivos. El calor volvió a pulverizar todos los récords en nuestro planeta. 
La pobreza, el hambre y las desigualdades aumentaron, mientras se 
expandían sin ninguna salvaguardia eficaz tecnologías transformadoras 
como la inteligencia artificial y se pisoteaban las normas del derecho 
internacional y los derechos humanos.

Ante estos retos, las Naciones Unidas procuraron plasmar nuestros 
valores comunes en acciones efectivas sobre el terreno al servicio de 
las personas en todo el mundo.

En 2024, a través de 40 misiones políticas especiales y oficinas y 11 ope-
raciones de mantenimiento de la paz, tratamos de evitar que estallaran 
conflictos o que se agravaran o continuaran.

Junto con diversos asociados, prestamos asistencia y protección vita-
les a más de 116 millones de personas. En países y zonas que padecen 
conflictos, como el Cuerno de África, el Territorio Palestino Ocupado, 
incluida Jerusalén Oriental, el Sudán, Ucrania o el Yemen, proporcionamos 
alimentos, nutrición, agua, saneamiento, educación, atención sanitaria, 
refugio y protección.

Respondimos a desastres como las inundaciones de Asia Sudoriental 
y el Sudán, el huracán Beryl en el Caribe, un terremoto en Vanuatu y la 
sequía en África Meridional y Oriental.

“La presente memoria demuestra 
que, a pesar de que corren 
tiempos muy adversos 
—o precisamente por eso—, 
podemos y debemos seguir 
luchando por ese mundo 
mejor que estamos seguros 
de poder alcanzar”.

António Guterres,  
Secretario General
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Logros del sistema de las 
Naciones Unidas en 2024
La Secretaría forma parte del sistema de las Naciones Unidas, que se compone de más de 100 órganos y organi-
zaciones, incluidos unos 30 organismos, fondos y programas (en el diagrama de la página 110 figuran todas las 
entidades del sistema).

48 
países recibieron 
asistencia en sus 
procesos electorales 
y se usó la diplomacia 
para prevenir conflictos

11 M
de personas recibieron 
servicios vitales 
de salud sexual 
y reproductiva

67.500
efectivos militares y 
civiles mantuvieron la 
paz en 11 operaciones 
alrededor del mundo

139 M
de personas que huían 
de la guerra, el hambre 
y la persecución 
recibieron asistencia 
y protección

80
tratados y declaraciones 
para proteger y 
promover los derechos 
humanos en todo 
el mundo

4.000 M
de personas afectadas 
por la crisis mundial 
del agua que están 
abordando las 
Naciones Unidas

3 M
de vidas salvadas 
al año gracias a las 
vacunas suministradas 
al 45 % de los niños y 
las niñas del mundo

50.000 M 
de dólares

cuya movilización se 
coordinó para satisfacer 
las necesidades 
humanitarias de 198 M 
de personas

123 M
de personas recibieron 
alimentos y asistencia 
en más de 120 países 
y territorios

194
naciones colaboraron 
con las Naciones Unidas 
para que la temperatura 
mundial no aumente 
más de 1,5 °C
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Diez formas 
en que las 
Naciones 
Unidas marcan 
la diferencia
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a Cifra de 2023.

Este gráfico se presenta únicamente a título ilustrativo. Los ejercicios económicos del presupuesto ordinario (2024) y de 
las operaciones de mantenimiento de la paz (2023/24) son diferentes. La asignación de recursos a las prioridades se basa 
en el presupuesto por programas de las Naciones Unidas. Los datos del sistema de las Naciones Unidas se basan en las 
estimaciones presentadas a la secretaría de la Junta de los Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas para la 
Coordinación. Se pueden consultar más detalles en los estados financieros auditados.

Gasto de las esferas prioritarias en 2024

Mantenimiento de la  
paz y la seguridad 
internacionales

7.100 M

Fiscalización de drogas, 
prevención del delito y 
lucha contra el terrorismo

544 M

Funcionamiento efectivo 
de la Organización

1.700 M

Coordinación efectiva de la 
asistencia humanitaria, 
incluidos los fondos 
mancomunados 

2.200 M

Cuotas de las misiones de mantenimiento de la paz y los tribunales internacionales 

Cuotas del presupuesto ordinario

Contribuciones voluntarias
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14.700 
M

~69.000 M de dólaresa

5.000 
M

3.400 
M

Promoción del crecimiento 
económico sostenido y el 
desarrollo sostenible

2.400 M

Promoción y protección 
de los derechos humanos

476 M

Promoción de la justicia y 
el derecho internacional 

195 M

Desarrollo en África 
(incluye la Comisión 
Económica para África)

133 M 

Desarme

46 M

En este gráfico se muestran, a título indicativo, los 
gastos correspondientes a las ocho prioridades 
de las Naciones Unidas en 2024. El gasto, que 
ascendió a unos 14.700 millones de dólares, fue 
ligeramente inferior al de 2023. El gráfico también 
permite comparar los gastos de las entidades de 
la Secretaría con los de todo el sistema de las 
Naciones Unidas (incluidos los organismos espe-
cializados y los fondos y programas), cuyo monto 
aproximado es de 69.000 millones de dólares. En 
el diagrama de la página 110 figuran todas las 
entidades del sistema de las Naciones Unidas.

6.300 
M
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El Presidente del 
septuagésimo noveno 
período de sesiones 
de la Asamblea General, 
Philemon Yang, tocando 
la Campana de la Paz 
en la Sede de las 
Naciones Unidas para 
celebrar el Día Internacional 
de la Paz en 2024.

(Nueva York, septiembre de 2024) 
© Foto ONU/Mark Garten 

En septiembre de 2024, los Estados Miembros aprobaron el Pacto para 
el Futuro, en el que se proponen medidas vitales para ayudar a revitalizar 
el sistema multilateral y las soluciones que ofrece para las personas y 
el planeta. 

En el Pacto, los Estados Miembros pidieron que se reforzaran los meca-
nismos de la paz dando prioridad a las herramientas de prevención de 
conflictos, mediación y consolidación de la paz. En 2024 empezamos 
a examinar nuestras operaciones de paz, que incluyen las misiones de 
mantenimiento de la paz y las misiones políticas especiales, para afrontar 
con mayor eficacia las complejas amenazas que actualmente ponen en 
peligro la paz y la seguridad.

En el Pacto también se aboga por un plan de estímulo para los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible y se pide que se reforme la arquitectura financiera 
mundial. En colaboración con los bancos multilaterales de desarrollo y 
los Gobiernos, propugnamos la introducción de cambios en importantes 
aspectos de la gobernanza económica mundial, como el alivio de la deuda, 
la cooperación en cuestiones de tributación y una mayor representación 
de los países en desarrollo en los foros donde se toman decisiones.

“Pese a que la humanidad sigue 
teniendo fuertes vientos en 
contra, nuestro compromiso 
colectivo con todas las personas 
en un planeta habitable ofrece 
la esperanza de un futuro en 
el que la paz, la justicia y la 
sostenibilidad sean una realidad 
vivida por todos”.

Amina J. Mohammed,  
Vicesecretaria General
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Pacto para el Futuro

La aprobación del Pacto demuestra el compromiso de los países con un sistema internacional cuyo elemento 
central son las Naciones Unidas. Los dirigentes expusieron claramente la idea de un multilateralismo que sea 
capaz de cumplir sus promesas, represente mejor el mundo actual y se base en la implicación y la experiencia de 
los gobiernos, la sociedad civil y otros asociados importantes.

Desarrollo sostenible y financiación para el desarrollo
En el Pacto se piden acciones urgentes y audaces para impulsar los Objetivos de Desarrollo Sostenible, erradicar la 
pobreza y el hambre, cerrar la brecha de la financiación destinada a los países en desarrollo, promover la igualdad y la 
resiliencia y hacer frente al cambio climático, centrando el progreso sostenible en las personas, el planeta y la justicia.

Paz y seguridad internacionales
En el Pacto para el Futuro se renueva el compromiso mundial con la paz, centrado en el fortalecimiento de la 
diplomacia, la protección de los civiles y la prevención de los conflictos. El Pacto promueve el desarme nuclear, 
frena la utilización de las nuevas tecnologías como arma y refuerza la ayuda humanitaria, las actividades de 
consolidación de la paz sensibles a las cuestiones de género y la lucha contra el terrorismo, alineando al mismo 
tiempo el gasto militar y los sistemas financieros con los esfuerzos por hacer frente a la inestabilidad y defender 
los derechos humanos.

Ciencia, tecnología e innovación, y cooperación digital
El Pacto aboga por un acceso inclusivo a la ciencia y las herramientas digitales para subsanar las disparidades 
mundiales y garantizar que la tecnología esté al servicio del bien común, de las personas y del planeta. En él se 
hace un llamamiento a la ética en la innovación, la creación de capacidad y la cooperación para aprovechar las 
tecnologías emergentes en aras del desarrollo sostenible, la igualdad de género y los derechos humanos.

Juventud y generaciones futuras
El Pacto sitúa a la juventud en el centro del progreso mundial, con el compromiso de invertir en educación, salud y 
trabajo decente y garantizar que sus derechos, opiniones y liderazgo influyan en las decisiones actuales. También 
promete una participación significativa de la juventud en los procesos nacionales y mundiales y pide que las 
políticas y la planificación tengan visión de futuro. El Pacto supone un hito para tomar en consideración a quienes 
tendrán que vivir con las consecuencias de las decisiones actuales.

Transformación de la gobernanza global
El Pacto aboga por un sistema multilateral más inclusivo, eficaz y representativo, que se adapte al mundo actual 
y responda a los retos de los países en desarrollo. También promueve las reformas del Consejo de Seguridad, los 
órganos de las Naciones Unidas y la arquitectura financiera internacional para reforzar la cooperación internacional 
en todos los sectores, restaurar la confianza e impulsar la implementación de la Agenda 2030.

Pacto Digital Global
El Pacto Digital Global, que los dirigentes mundiales acordaron por consenso incluir como anexo del Pacto para 
el Futuro en septiembre de 2024, tras más de dos años de consultas celebradas en distintos lugares del mundo, 
promueve una idea de la cooperación digital basada en los derechos humanos y el desarrollo sostenible. En él se 
enuncia el compromiso de cerrar todas las brechas digitales y lograr una economía digital inclusiva, fomentar un 
espacio digital inclusivo, abierto y seguro, reforzar la gobernanza internacional de datos y gobernar la inteligencia 
artificial para la humanidad.

Declaración sobre las Generaciones Futuras
La Declaración sobre las Generaciones Futuras, que se aprobó como anexo del Pacto para el Futuro, es el primer 
acuerdo mundial de la historia que propone tener en cuenta a las generaciones futuras en todas las decisiones 
actuales. La Declaración promueve la paz, la sostenibilidad y la justicia y enuncia principios y acciones para que 
las decisiones que se tomen en los sistemas de gobernanza nacionales y mundiales tengan visión de futuro.
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En marzo de 2025, el Secretario General puso 
en marcha la Iniciativa ONU80 para transformar 
la forma de trabajar de las Naciones Unidas 
buscando eficiencias, examinando el modo en que 
se ejecutan los mandatos y estudiando posibles 
cambios estructurales y reajustes de los programas 
dentro del sistema de las Naciones Unidas. El 
objetivo es lograr que las Naciones Unidas tengan 
más agilidad y rendición de cuentas y puedan 
aplicar con mayor eficacia el Pacto para el Futuro, 
la Agenda 2030 y la Nueva Agenda de Paz.

Iniciativa ONU80 Más 
información 
sobre la 
Iniciativa

Acceso al 
registro de 
mandatos

Para hacer frente a la crisis climática, ayudamos a 170 países a preparar 
o implementar sus contribuciones determinadas a nivel nacional con el 
fin de reducir las emisiones. A través del Fondo para el Medio Ambiente 
Mundial, también proporcionamos financiación y apoyo a 35 países en 
desarrollo para acelerar iniciativas de desarrollo con bajas emisiones de 
carbono, como la electrificación, la eficiencia energética y las infraestruc-
turas con bajas emisiones.

La aprobación del Pacto Digital Global, que figura en un anexo del Pacto 
para el Futuro, fue un hito que ejemplificó la respuesta proactiva de las 
Naciones Unidas a los retos contemporáneos. En él se pone de relieve no 
solo nuestro compromiso colectivo de reducir la brecha digital y promover 
la inclusión digital, sino también nuestra dedicación a la salvaguardia de 
los derechos humanos en la era digital. Al abordar los acuciantes pro-
blemas de nuestros días, las Naciones Unidas allanan el camino hacia 
un futuro más equitativo y sostenible, garantizando que las tecnologías 
digitales se utilicen en beneficio de toda la humanidad.

Comenzamos a elaborar un informe, que se encuentra en la fase de imple-
mentación, sobre posibles formas innovadoras de destinar financiación 
voluntaria a la inteligencia artificial para que todos los países puedan 
beneficiarse de la tecnología, y ya estamos tratando de ayudar a los 
Estados Miembros a crear el Panel Científico Internacional Independiente 
sobre Inteligencia Artificial y el Diálogo Mundial sobre la Gobernanza de la 
Inteligencia Artificial con el fin de establecer a nivel mundial salvaguardias 
eficaces que protejan a las personas a medida que se expande la tecnología. 

 

“Las Naciones Unidas siguen 
impulsando las soluciones 
globales. Juntos podemos 
reformar los sistemas, 
promover la equidad y 
construir un futuro sostenible”.

E. Courtenay Rattray,  
Jefe de Gabinete

“El Pacto para el Futuro ofrece 
a nuestra generación la 
oportunidad de renovar el 
multilateralismo para que 
sea más inclusivo y eficaz y 
responda mejor a la evolución 
del panorama mundial”.

Guy Ryder,  
Secretario General Adjunto de Políticas
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También avanzamos en el cumplimiento de las promesas hechas en el 
Pacto a favor de la juventud y las generaciones futuras. Por ejemplo, 
empezamos a desarrollar una plataforma mundial de inversión en la 
juventud para que los mecanismos de financiación y las plataformas de 
inversión nacionales se centren en las necesidades de la gente joven.

En la línea de la Declaración sobre las Generaciones Futuras, que tam-
bién se aprobó en septiembre, aplicamos la prospectiva estratégica a la 
planificación y la formulación de políticas y acciones, incluso mediante 
planes estratégicos plurianuales para las Naciones Unidas, y creamos una 
red de prospectiva estratégica y una comunidad de práctica para lograr 
que nuestras políticas, programas y operaciones sobre el terreno estén 
a la altura de los retos previstos para los próximos años.
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A la sombra de un edificio 
destruido de la Franja de 
Gaza, varios niños y niñas 
participan en una de las 
actividades recreativas 
organizadas por el 
personal de las 
Naciones Unidas.

(Jan Yunis, junio de 2024) 
© UNRWA/Mohammed Hinnawi

Consolidamos nuestra iniciativa Naciones Unidas 2.0 en todos los aspec-
tos de esta importante labor para mejorar la eficiencia y la innovación 
en el conjunto de la Organización aprovechando la analítica de datos y 
la transformación digital.

Para poder llevar a cabo nuestra labor vital, es imprescindible fomentar 
un lugar de trabajo solidario y respetuoso que represente verdaderamente 
a las personas que habitan nuestro planeta. Hemos mantenido la paridad 
de género alcanzada en 2020 en el personal directivo superior y el sis-
tema de coordinadoras y coordinadores residentes y, por primera vez en 
nuestra historia, logramos la paridad de género en el Cuadro Orgánico y 
categorías superiores.
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Intervención de una niña y un adolescente en la sesión plenaria de 
apertura de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Diversidad 
Biológica, celebrada en Colombia, donde hablaron de la conciencia 
ambiental y el uso responsable de la tecnología.

(Cali, octubre de 2024) © Foto ONU/Santiago Puentes Viana

Oficina de Tecnologías Digitales y Emergentes

El 1 de enero de 2025 se creó la Oficina de Tecnologías Digitales 
y Emergentes, a raíz de una decisión de la Asamblea General y de la 
aprobación del Pacto Digital Global en la Cumbre del Futuro. La Oficina 
fomenta y coordina la cooperación digital, presta apoyo al personal 
directivo superior y respalda el diálogo normativo multipartito y la 
coordinación interinstitucional entre el Pacto y los marcos de la Cumbre 
Mundial sobre la Sociedad de la Información, para promover una 
sociedad digital inclusiva, segura y centrada en el ser humano.

A partir de las recomendaciones del Órgano Asesor de Alto Nivel del 
Secretario General sobre Inteligencia Artificial (IA), la Oficina prestó 
apoyo de secretaría al proceso intergubernamental cofacilitado por 
Costa Rica y España relativo a las modalidades de un panel científico 
internacional independiente sobre IA y un diálogo mundial sobre IA, y 
elaboró un informe sobre posibles opciones innovadoras de financiación 
voluntaria para la creación de capacidad de IA, teniendo en cuenta las 
recomendaciones del Órgano Asesor de Alto Nivel. Después de que en 
septiembre de 2024 se anunciara el Marco Universal de Salvaguardias 
de la Infraestructura Pública Digital, la Oficina, junto con el Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, empezó a dirigir grupos 
multipartitos para perfeccionarlo y aplicarlo en apoyo de los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible.
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“La creación de la Oficina 
de Tecnologías Digitales y 
Emergentes indica que cada vez 
es más importante enfocar la 
gobernanza de las tecnologías 
con un planteamiento 
coordinado, inclusivo y 
multipartito que se base en la 
Carta de las Naciones Unidas, 
los derechos humanos y la 
agenda de desarrollo sostenible”.

Amandeep Gill,  
Secretario General Adjunto 
y Enviado Especial para las 
Tecnologías Digitales y Emergentes



Naciones Unidas 2.0 
La iniciativa Naciones Unidas 2.0 es nuestra agenda de cambio para lograr nuevas 
especializaciones y formas de trabajar, aprovechando mejor la innovación, los datos, 
lo digital, las ciencias del comportamiento y la prospectiva para amplificar 
nuestro impacto.

Iniciativa Global Pulse de las Naciones Unidas
La iniciativa Global Pulse de las Naciones Unidas es el laboratorio de innovación 
del Secretario General para ampliar nuevas soluciones que informen, inspiren 
y refuercen una organización preparada para el futuro.

Laboratorios de Futuros de las Naciones Unidas
Los Laboratorios de Futuros de las Naciones Unidas trabajan en toda la  
Organización para aplicar el pensamiento prospectivo y la prospectiva 
estratégica a la planificación, la elaboración de políticas y la toma de decisiones.

Junta de Asesoramiento Científico del Secretario General
La nueva Junta de Asesoramiento Científico asesora a los dirigentes de las  
Naciones Unidas sobre los avances científicos y tecnológicos y la forma  
de aprovechar sus beneficios y mitigar los posibles riesgos.

Y en 2024, gracias a la labor realizada por nuestra red de Defensores de la Lucha contra el Racismo, seguimos 
colaborando con el personal y los directivos de toda la Organización e impartiendo formación, realizando cam-
pañas y examinando la rendición de cuentas para asegurarnos de que las Naciones Unidas siempre hagan honor 
a sus valores, tanto dentro como fuera de la Organización.

La presente memoria demuestra que, a pesar de que corren tiempos muy adversos —o precisamente por eso—, 
podemos y debemos seguir luchando por ese mundo mejor que estamos seguros de poder alcanzar. Redoblaremos 
nuestros esfuerzos por lograr la paz, fomentar el desarrollo sostenible y defender los derechos humanos, para 
toda la humanidad.

Fortalecer las Naciones Unidas para 
adaptarlas a la evolución del mundo
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Asistentes a la inauguración de la Cumbre del 
Futuro, que comenzó con una Jornada de Acción 
cuyo tema fue “Los jóvenes lideran el futuro”. 

(Nueva York, septiembre de 2024) © Foto ONU/Loey Felipe 

Forjar trayectorias para 
el desarrollo sostenible
Promoción del crecimiento económico sostenido 
y el desarrollo sostenible 



Nuestra labor

• �Apoyo a los órganos normativos mundiales 
• �Cooperación internacional 

para el desarrollo 
• �Cooperación regional para el desarrollo 
• �Igualdad de género y 

empoderamiento de las mujeres

Nuestro equipo

• �Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales 

• Oficina de Coordinación del Desarrollo 
• �Conferencia de las Naciones Unidas 

sobre Comercio y Desarrollo 
• �Oficina de la Alta Representante para los 

Países Menos Adelantados, los Países 
en Desarrollo Sin Litoral y los Pequeños 
Estados Insulares en Desarrollo 

• �Comisiones regionales 
• �ONU-Mujeres 
• �ONU-Hábitat 
• �Programa de las Naciones Unidas 

para el Medio Ambiente
• �Oficina de Asuntos del 

Espacio Ultraterrestre



Jornadas de balance 
de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible 

Más de 8.400 
artículos en medios 
de comunicación

236 
eventos paralelos

Más de 90 
altos cargos gubernamentales 
asistieron a las jornadas

36
países informaron sobre  
los progresos

Contexto
Solo faltan cinco años para 2030, pero los avances hacia los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible son demasiado lentos y se ven obstaculizados 
por las persistentes desigualdades, una deuda cada vez mayor, las ten-
siones comerciales, los conflictos y las disrupciones climáticas. No se 
ha cumplido todavía la promesa de no dejar a nadie atrás y sigue siendo 
difícil conseguir la igualdad de género en todos los ámbitos, incluidos 
los derechos económicos, la participación en las nuevas tecnologías y 
el acceso a ellas y la representación política.
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La Vicesecretaria General, Amina Mohammed, mantuvo un 
encuentro con miembros de la Asociación de Pescadores de 
Antigua y Barbuda durante la Cuarta Conferencia Internacional 
sobre los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo.

(Codrington, mayo de 2024) © Foto ONU/Alban Mendes de Leon 

Nuestros objetivos
A pesar de que la coyuntura mundial es complicada, la Organización, junto 
con sus asociados, sigue decidida a apoyar los esfuerzos por alcanzar los 
Objetivos. Aprovechando el renovado interés que ha suscitado el Pacto 
para el Futuro, los equipos de las Naciones Unidas en los países, dirigidos 
por los coordinadores y coordinadoras residentes, están prestando un 
mejor apoyo con arreglo a las prioridades nacionales. 

“Ante el complicado panorama 
multilateral de nuestros días, 
el Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales está 
intensificando sus esfuerzos 
para ayudar a los Estados 
Miembros a promover los 
Objetivos de Desarrollo 
Sostenible”.

Li Junhua,  
Secretario General Adjunto de 
Asuntos Económicos y Sociales
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Participantes congregados en 
el lugar de celebración el 
29º período de sesiones de la 
Conferencia de las Partes en la 
Convención Marco de las 
Naciones Unidas sobre el 
Cambio Climático.

(Bakú, noviembre de 2024) © Secretaría de 
la Convención Marco de las Naciones Unidas 
sobre el Cambio Climático/Kamran Guliyev

Nuestros logros
Implementar la Agenda 2030
El foro político de alto nivel sobre el desarrollo sostenible de 2024 reunió 
a más de 90 altos cargos para examinar los avances de la Agenda 2030 
y compartir soluciones innovadoras que aceleren los progresos.

A pesar de algunos contratiempos, los últimos datos sobre los Objetivos 
apuntan a que se está avanzando. En 2023 se logró por primera vez que 
más de la mitad de la población mundial (el 52,4 %) estuviera cubierta por 
al menos una prestación de protección social, lo que supuso un aumento 
frente al 42,8 % de 2015. El porcentaje de jóvenes que finalizaron la ense-
ñanza secundaria superior aumentó del 53 % en 2015 al 60 % en 2024. 
Está mejorando la alfabetización y se está reduciendo la brecha de género 
en la educación. Se han registrado avances significativos en diversos 
indicadores sanitarios, como la mortalidad de menores de cinco años y 
el número de personas afectadas por enfermedades transmisibles. La 
innovación en materia de energías renovables se disparó gracias a una 
cantidad récord de inversiones. La conectividad digital ha pasado del 40 % 
al 68 % en los últimos diez años y el acceso a la electricidad aumentó del 
87 % al 92 % entre 2015 y 2023.

Prestamos un mayor apoyo a la acción comunitaria para cumplir los 
Objetivos, respaldando cientos de iniciativas locales sobre el terreno. A 
través de la coalición Local2030, apoyamos 30 iniciativas comunitarias 
y un programa de creación de capacidad para ayudar a movilizar cono-
cimientos e inversiones en favor del desarrollo sostenible.

“Al adaptarnos a la evolución de 
los tiempos, debemos trazar 
un nuevo rumbo de desarrollo 
como marco para construir 
un futuro que sea resiliente, 
equitativo y sostenible”.

Rebeca Grynspan,  
Secretaria General de la Conferencia 
de las Naciones Unidas sobre 
Comercio y Desarrollo
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a Las cifras indican el porcentaje de metas de cada Objetivo de Desarrollo Sostenible que se han alcanzado, van por buen camino o muestran un progreso moderado.
b De las metas evaluables, solo un 17 % registra un progreso suficiente para que puedan alcanzarse de aquí a 2030.

Por buen camino/meta alcanzada Progreso moderado 

Fin de la pobreza

Trabajo decente y crecimiento económico

Vida submarina

Hambre cero 

Ciudades y comunidades sostenibles

Reducción de las desigualdades 

Vida de ecosistemas terrestres 

Igualdad de género

Paz, justicia e instituciones sólidas

Agua limpia y saneamiento 

Acción climática

80 %

100 %a

55 %

54 %

42 %

40 %

36 %

33 %

32 %

30 %

30 %

25 %

24 %

20 %

20 %

15 %

13 %

17 %b

Energía asequible y no contaminante

Alianzas para lograr los Objetivos

Industria, innovación e infraestructura

Salud y bienestar

Producción y consumo responsables

Educación de calidad

Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible: resumen de los progresos  
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La Embajadora Mundial de la 
Juventud Sarah Baharaki 
hablando en el Foro de la 
Juventud del Consejo 
Económico y Social de 2024 
sobre el refuerzo de la 
Agenda 2030 y la erradicación 
de la pobreza en tiempos 
de crisis.

(Nueva York, abril de 2024)  
© Foto ONU/Evan Schneider

 

Incrementar la financiación 
para el desarrollo
Para cumplir la Agenda 2030 es crucial ampliar las coaliciones y las 
plataformas a fin de obtener una financiación más inclusiva, resiliente y 
sostenible. En el Pacto para el Futuro, los Estados Miembros pidieron que 
se reformara la arquitectura financiera internacional, mientras que los pre-
parativos de la Cuarta Conferencia Internacional sobre la Financiación para 
el Desarrollo sirvieron de plataforma para abordar los retos económicos 
mundiales, la sostenibilidad de la deuda, la cooperación en cuestiones 
de tributación y las inversiones en los Objetivos.

El Grupo de Líderes del Plan de Estímulo para los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible, convocado por el Secretario General, recibió apoyo de Jefes 
y Jefas de Estado y de Gobierno, con lo que ha aumentado la ambición 
política de reformar la arquitectura financiera e implementar el plan de 
estímulo para los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

Con el fin de promover la gobernanza económica mundial, la Asamblea 
General aprobó los términos de referencia para una convención marco 
de las Naciones Unidas sobre cooperación internacional en cuestiones 
de tributación, que será esencial para que el sistema tributario mundial 
sea más inclusivo y equitativo.

También ganaron terreno las iniciativas para movilizar inversiones, sobre 
todo en torno a ciertas vías transformativas clave (sistemas alimentarios, 
energía, transformación digital, educación, empleo y protección social, y 
cambio climático, pérdida de biodiversidad y contaminación) que aceleran 
el logro de los Objetivos. Durante la Novena Feria de Inversiones en los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible se mostraron proyectos de alianzas entre 
Gobiernos e industrias cuyo valor superó los 13.000 millones de dólares.

22	 Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organización, 2025



Pacto para un futuro sostenible

El Pacto para el Futuro, aprobado por consenso en la Cumbre del Futuro, que se celebró en septiembre de 
2024, representa un gran salto adelante para fomentar la cooperación mundial e impulsar los esfuerzos 
por alcanzar los Objetivos. Para hacer frente a las realidades actuales y los retos del futuro, en el Pacto 
se renuevan los compromisos encaminados a acelerar el progreso hacia la Agenda 2030, y también se 
hace un llamamiento a aprovechar la tecnología en aras del desarrollo sostenible y reformar el sistema 
financiero mundial para atender y representar mejor los intereses de los países en desarrollo.

No dejar a nadie atrás
Nuestra prioridad siguió siendo apoyar a los grupos marginados y a las 
personas en situaciones de vulnerabilidad, en particular las personas despla-
zadas, la infancia, la juventud, las personas mayores, los Pueblos Indígenas 
y las personas con discapacidad. En el informe World Social Report 2024 
se ilustra la forma en que la confluencia de ciertos problemas afecta de 
manera desproporcionada a las poblaciones desfavorecidas y se insiste en 
que es necesario actuar lo antes posible para lograr un crecimiento inclusivo 
y resiliente. Asimismo, la encuesta de las Naciones Unidas sobre gobierno 
electrónico de 2024 puso de relieve la necesidad de acelerar rápidamente la 
transformación digital para impulsar un desarrollo equitativo y sostenible.

El Programa de Acción de Doha en favor de los Países Menos Adelantados 
se integró en los planes nacionales para fortalecer la resiliencia frente a 
futuros problemas y apoyar la transformación estructural en los países 
menos adelantados, varios de los cuales se graduarán en 2029, a saber: 
Bangladesh, Camboya, las Islas Salomón, Nepal, la República Democrática 
Popular Lao y el Senegal.

Pusimos en marcha una línea de trabajo específica en el marco de la 
Agenda de Antigua y Barbuda para los Pequeños Estados Insulares en 
Desarrollo con el fin de apoyar la creación de un centro de excelencia. 
También aprovechamos el Marco para las Alianzas con los Pequeños 
Estados Insulares en Desarrollo y la Red Mundial Empresarial de los 
Pequeños Estados Insulares en Desarrollo a fin de promover acciones 
sostenibles en materia de clima, turismo, energía y financiación.

En el 12o período de sesiones del Foro Urbano Mundial, celebrado en El 
Cairo, las partes interesadas aprobaron un llamamiento a la acción para 
hacer frente a la crisis mundial de la vivienda y transformar los asenta-
mientos informales a fin de acelerar el cumplimiento de la Agenda 2030. 

En el informe Disability and Development 2024 se pedían medidas urgen-
tes para eliminar las persistentes disparidades en materia de seguridad 
alimentaria y acceso a la salud, la energía y la tecnología que existen 
entre las personas con y sin discapacidad.

En Haití, pusimos en marcha un llamamiento a la acción por conducto de 
la Presidencia del Consejo Económico y Social para abordar las necesida-
des de los niños y jóvenes que sufren violencia, pobreza y malnutrición. 

“La graduación de la categoría 
de país menos adelantado no 
solo abre un nuevo capítulo y 
ofrece nuevas oportunidades, 
sino que es también una prueba 
decisiva de la resiliencia del 
país que se gradúa frente a 
un panorama de desarrollo 
más complejo. Ese logro pone 
de manifiesto el impacto que 
tienen las alianzas eficaces y la 
cooperación multilateral”.

Rabab Fatima,  
Alta Representante para los Países 
Menos Adelantados, los Países en 
Desarrollo Sin Litoral y los Pequeños 
Estados Insulares en Desarrollo
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“El espacio acelera el logro de 
los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible favoreciendo la 
conectividad, la seguridad 
alimentaria y el socorro en 
casos de desastre y mitigando 
la subida del nivel del mar. Con 
su poder de convocatoria, las 
Naciones Unidas amplifican  
las soluciones”. 

Aarti Holla-Maini,  
Directora de la Oficina de Asuntos  
del Espacio Ultraterrestre

Las cifras son acumulativas.
a Alemania, China, Francia, India, Japón, Reino Unido y Agencia Espacial Europea.

 

Número de objetos lanzados al espacio 
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“Tenemos que poner fin a 
las crisis mundiales de la 
vivienda que afectan a unos 
3.000 millones de personas. 
No podemos permitir que 
nazca una nueva generación en 
barrios marginales. Sin un techo 
adecuado, las personas 
no pueden desarrollar todo  
su potencial”. 

Anacláudia Rossbach,  
Directora Ejecutiva de ONU-Hábitat
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Avanzan las negociaciones sobre la contaminación 
por plásticos

En noviembre y diciembre de 2024, las Naciones Unidas prestaron apoyo 
a las negociaciones sobre un instrumento jurídicamente vinculante para 
poner fin a la contaminación por plásticos. Durante las conversaciones 
celebradas en la República de Corea, más de 3.300 delegaciones de más 
de 170 países participaron en el quinto período de sesiones del comité 
intergubernamental de negociación y acordaron un texto de la Presiden-
cia que será el punto de partida para retomar las negociaciones en 2025.

Acción climática 
La acción climática cobró fuerza en 2024 gracias al renovado interés que 
en el ámbito político suscitaron los avances de los países en la aplicación 
del Acuerdo de París. La Organización ayudó a 64 países a elaborar sus 
primeros informes bienales de transparencia y a 170 países a preparar 
las contribuciones determinadas a nivel nacional que deben presentar en 
2025, y prestó un apoyo específico para la implementación en 30 países.

La Coalición Clima y Aire Limpio para Reducir los Contaminantes del Clima 
de Corta Vida facilitó en 30 países la elaboración de hojas de ruta para 
la reducción del metano con el fin de alcanzar la meta de que en 2030 se 
hayan reducido un 30 % las emisiones de metano. Ocho países ratificaron, 
aceptaron o aprobaron la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal 
relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono y otros 70 promo-
vieron sistemas de refrigeración energéticamente eficientes a través de 
nuestro Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal.

El Fondo para el Medio Ambiente Mundial proporcionó en 2024 sub-
venciones por valor de más de 200 millones de dólares que ayudaron a 
35 países en desarrollo a acelerar el desarrollo con bajas emisiones de 
carbono, beneficiaron a más de 17 millones de personas y lograron una 
reducción de las emisiones equivalente a la que se lograría retirando de 
la circulación 65 millones de automóviles. Se espera que las iniciativas 
de adaptación puestas en marcha en 50 países sirvan para ayudar a 
3,5 millones de personas que sufren impactos climáticos como la sequía y 
la subida del nivel del mar y para restaurar 241.000 hectáreas de terrenos.

La Presidencia del 29o período de sesiones de la Conferencia de las Partes 
en la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático 
puso en marcha el Diálogo de la Iniciativa de Bakú para la Financiación, 
la Inversión y el Comercio con el fin de ayudar a los países en desarrollo 
a mejorar las contribuciones determinadas a nivel nacional, los planes 
de adaptación y las estrategias de desarrollo a largo plazo con bajas 
emisiones. En el informe World Cities Report 2024 se indican estrategias 
para que los gobiernos locales y regionales integren la acción climática 
en las políticas y los presupuestos de desarrollo urbano. 

La Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente del 
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente reforzó el 
papel de la ciencia en la formulación de políticas ambientales y en 2024 
aprobó 15 resoluciones para promover la acción multilateral contra el 
cambio climático, la pérdida de biodiversidad y la contaminación.

“Suben las temperaturas, 
desaparecen ecosistemas 
enteros y la contaminación 
sigue siendo una amenaza 
mortal. El mundo debe unirse 
para construir un planeta más 
justo y sostenible”.

Inger Andersen,  
Directora Ejecutiva del Programa  
de las Naciones Unidas para  
el Medio Ambiente 

“El ritmo de la transición hacia 
la energía limpia se está 
acelerando en todo el mundo. 
Las inversiones en acción 
climática benefician a las 
personas y las economías, 
pues generan buenos empleos, 
mejoran la salud y ofrecen 
oportunidades de negocio, y ya 
están impulsando el crecimiento 
económico en muchos países 
del mundo”.

Selwin Hart, 
Subsecretario General y Asesor 
Especial del Secretario General sobre  
la Acción Climática y la Transición Justa
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Participantes en el evento 
paralelo de alto nivel con el 
que se inauguró Beijing+30 
durante el septuagésimo 
noveno período de sesiones  
de la Asamblea General.

(Nueva York, septiembre de 2024)  
© ONU-Mujeres/Radhika Chalasani

Igualdad de género 
En 2025 se cumplieron 30 años de la aprobación de la Declaración y 
Plataforma de Acción de Beijing, pero la igualdad de género continúa 
siendo uno de los mayores retos a nivel mundial, aunque también una 
de las mejores oportunidades de transformación. A pesar de que sigue 
habiendo obstáculos, en 2024 se lograron avances fundamentales gra-
cias al liderazgo local, la mejora de los marcos normativos y las nuevas 
alianzas mundiales.

El Fondo para la Mujer, la Paz y la Acción Humanitaria ha movilizado más 
de 250 millones de dólares y prestado apoyo a más de 1.400 organiza-
ciones populares en entornos frágiles desde 2016. En 2024 se aprobaron 
ocho nuevos planes de acción nacionales sobre las mujeres y la paz y la 
seguridad, con lo que el total asciende ya a 112.

Prestamos apoyo a políticas, prácticas y servicios relacionados con el 
cuidado en 50 países y seis regiones. Y promovimos los esfuerzos por 
poner fin a la violencia de género mediante la nueva Convención de la 
Unión Africana sobre la Eliminación de la Violencia contra Mujeres y Niñas. 
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Iniciativa Spotlight 

Se llegó a 384 M
de personas con campañas 
de prevención de la violencia 
contra las mujeres y las niñas

195 M 
de dólares
entregados a organizaciones 
de la sociedad civil a través de 
la Iniciativa

5.000
organizaciones locales y 
populares de defensa de 
los derechos de la mujer 
afirmaron tener más influencia 
y capacidad de acción

50
países reforzaron los planes de 
acción nacionales para eliminar 
la violencia contra las mujeres y 
las niñas

Acción de todo el sistema en favor de la igualdad 
de género

El Plan de Aceleración de la Igualdad de Género en Todo el Sistema de 
las Naciones Unidas, que el Secretario General puso en marcha el Día 
Internacional de la Mujer de 2024, tiene por objeto acelerar el progreso 
de la igualdad de género en el conjunto del sistema de las Naciones Uni-
das. El Plan consta de cinco pilares concebidos para impulsar un cam-
bio transformativo en favor de la igualdad de género en todo el sistema. 
Durante su primer año de aplicación, el 75 % de las entidades de las 
Naciones Unidas establecieron mecanismos directivos de alto nivel y el 
86 % garantizaron la participación de organizaciones que representaban 
a las mujeres y las niñas en contactos estratégicos y convocatorias de 
las Naciones Unidas, como se indica en el informe sobre los progresos 
publicado en 2025 y en la compilación complementaria de prácticas 
prometedoras. Con ocasión del Día Internacional de la Mujer de 2025, 
el Secretario General anunció el Llamamiento a la Igualdad de Géne-
ro, en el que se reafirmó nuestro compromiso colectivo con la igualdad 
de género, pese a los desafíos y retrocesos cada vez mayores, a través 
de cuatro prioridades urgentes: propugnar el liderazgo, contrarrestar la 
regresión, desmantelar las desigualdades y proteger a las defensoras 
de los derechos humanos.

“Defender los derechos, la 
igualdad y la autonomía de 
TODAS y cada una de las mujeres 
y las niñas es fundamental para 
conseguir un mundo más justo, 
estable y pacífico. Tenemos que 
plasmar nuestros compromisos 
en acciones y hacer que ese 
mundo se convierta en realidad”.

Sima Bahous,  
Directora Ejecutiva de ONU-Mujeres 

Nuestras inversiones en los sistemas estadísticos nacionales sirvieron 
para ampliar el uso de datos sobre género en más de 76 países e influir 
en más de 38 políticas y programas. Se puso en marcha el Plan de Acción 
de Género para Apoyar la Implementación del Marco de Sendái para la 
Reducción del Riesgo de Desastres 2015-2030 tras mantener consultas 
con 70 Estados Miembros y más de 500 partes interesadas. 

Dado que en 2023 las mujeres ocupaban menos del 27 % de los escaños 
parlamentarios de todo el mundo, en el informe Panorama de Género 2024 
se estima que la paridad de género en los parlamentos podría no alcan-
zarse hasta 2063. Y, al ritmo actual, se necesitarán otros 137 años para 
poner fin a la pobreza extrema entre las mujeres. A pesar de estos pro-
blemas, ayudamos a más de 3.500 organizaciones de la sociedad civil y 
organizaciones dirigidas por mujeres y a 1.000 asociados a reforzar su 
liderazgo y su capacidad para formular leyes y políticas que respondan 
a las cuestiones de género, demostrando así nuestro compromiso con 
la igualdad de género y los derechos de las mujeres en todo el mundo.
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Apoyo regional
Las cinco comisiones regionales organizaron foros anuales sobre el 
desarrollo sostenible, que sirvieron como plataformas intergubernamen-
tales y multipartitas para debatir políticas y evaluar los progresos de las 
regiones hacia el logro de la Agenda 2030. El objetivo de esos foros, a 
los que asistieron miles de participantes, era generar ideas regionales 
para el foro político de alto nivel sobre el desarrollo sostenible, facilitar 
el aprendizaje entre pares mediante exámenes nacionales voluntarios y 
formular perspectivas regionales sobre el Pacto para el Futuro. Las comi-
siones también realizaron un seguimiento y un examen a nivel regional de 
los programas de acción mundiales para los países menos adelantados, 
los países en desarrollo sin litoral y los pequeños Estados insulares en 
desarrollo. Con su labor también respaldaron la ejecución de un total de 
38 proyectos sobre temas como la transformación digital, la creación de 
capacidad y la resiliencia frente al clima. 

Las plataformas de colaboración regional son decisivas para vincular los 
mandatos mundiales con la acción a nivel nacional, pues prestan un apoyo 
normativo y técnico oportuno e integrado a los coordinadores residentes 
y los equipos de las Naciones Unidas en los países. Por ejemplo, se movi-
lizaron capacidades y recursos del Fondo Conjunto para los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible a fin de prestar con rapidez apoyo estratégico 
y transfronterizo a los equipos de las Naciones Unidas en los países del 
Sahel Central, lo que permitió poner en marcha, junto con las autoridades 
de transición, diez programas en Burkina Faso, Malí y el Níger.

“Para retomar la vía del 
crecimiento sostenible y 
superar las trampas del 
desarrollo, la región de 
América Latina y el Caribe 
debe implementar políticas 
de desarrollo productivo con 
esfuerzos sectoriales como los 
propuestos por la CEPAL para 
impulsar transformaciones 
vitales en la región y acelerar 
el logro de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible”.

José Manuel Salazar-Xirinachs, 
Secretario Ejecutivo 
de la Comisión Económica 
para América Latina y el Caribe 
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Dos pescadores de Cabo Verde echan las redes como parte de una 
iniciativa de las Naciones Unidas que promueve la economía azul. 
El objetivo de la iniciativa es utilizar el océano como herramienta 
para ayudar a las personas a salir de la pobreza, pero asegurando 
al mismo tiempo la sostenibilidad ambiental.

(Rincão, diciembre de 2024) © Foto ONU/Mark Garten

“Necesitamos reforzar 
la cooperación regional 
para apoyar las acciones 
encaminadas a afrontar 
los retos regionales, 
transfronterizos y colectivos, 
y también reafirmar nuestro 
compromiso de impulsar el 
desarrollo sostenible en  
Asia y el Pacífico”. 

Armida Alisjahbana,  
Secretaria Ejecutiva 
de la Comisión Económica y Social 
para Asia y el Pacífico 

“Los diez años de 
implementación de los 
Objetivos de Desarrollo 
Sostenible han demostrado que 
se puede progresar más rápido 
centrándose en ciertos ámbitos 
interrelacionados, como la 
transición energética, 
la conectividad y la 
dimensión local”.

Tatiana Molcean,  
Secretaria Ejecutiva 
de la Comisión Económica para Europa

“Para ayudar a los países 
a soportar las crecientes 
presiones, estamos invirtiendo 
más en herramientas 
de inteligencia artificial, 
prospectiva, analítica de datos, 
modelización y sistemas de 
alerta temprana en todas 
nuestras esferas de trabajo”. 

Rola Dashti,  
Secretaria Ejecutiva 
de la Comisión Económica y Social 
para Asia Occidental 

“El éxito de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible depende 
de nuestra capacidad para 
aprovechar todo el potencial 
de África. El acceso a 
recursos predecibles puede 
hacer realidad la prosperidad 
prometida en la Agenda 2030 y 
la Agenda 2063”. 

Claver Gatete,  
Secretario Ejecutivo 
de la Comisión Económica 
para África
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Diálogo del Secretario General 
con los coordinadores y las 
coordinadoras residentes en la 
Sede de las Naciones Unidas.

(Nueva York, octubre de 2024)  
© Foto ONU/Eskinder Debebe

Sistema de coordinadoras  
y coordinadores residentes
En 2024, el sistema de coordinadoras y coordinadores residentes realizaba 
operaciones en más de 160 países y territorios, coordinando y supervi-
sando el apoyo a nivel nacional. Las encuestas independientes sobre su 
impacto y su desempeño indican que esta labor realizada a nivel de todo 
el sistema ha redundado en notables avances: el 89 % de los gobiernos 
anfitriones coinciden en que la Organización proporcionó asesoramiento 
normativo de forma integrada, frente al 88 % del año anterior.

Los coordinadores y coordinadoras residentes dirigen los equipos de las 
Naciones Unidas en los países que ayudan a los Gobiernos nacionales 
a diseñar políticas intersectoriales y marcos regulatorios; esas políticas 
abren oportunidades de inversión pública y privada y establecen dispo-
siciones para convocar a diversas partes interesadas a fin de encontrar 
soluciones de financiación a medida que aceleren la consecución de los 
Objetivos. También realizaron actividades para desarrollar la capacidad 
de las instituciones públicas y la sociedad civil.
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Opinión de 
los Gobiernos 
anfitriones sobre 
los coordinadores 
y coordinadoras 
residentes

El 98 % 
afirmó que las actividades de 
las Naciones Unidas en el país 
se ajustaban a sus necesidades 
y prioridades de desarrollo

El 93 %
afirmó que los coordinadores 
residentes y los equipos de las 
Naciones Unidas en los países 
apoyaban los cambios necesa-
rios en las políticas nacionales

El 87 % 
afirmó que los coordinadores 
residentes y los equipos de las 
Naciones Unidas en los países 
aumentaban la capacidad de 
las instituciones públicas y la 
sociedad civil para acelerar 
el logro de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible

Destacados: sistema de coordinadoras 
y coordinadores residentes

Bajo el liderazgo reforzado de los coordinadores y las coordinadoras 
residentes, el sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo 
siguió impulsando la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible en 
los países. Los esfuerzos por mejorar el liderazgo, la imparcialidad, 
la rendición de cuentas y la eficacia del sistema de coordinadores 
residentes están dando claros frutos.

2016 2020 2024

2016 2020 2024

53 %

58 %

51 %

43 %

42 %

50 %

Coordinadoras residentes

Coordinadores residentes de países 
en que se ejecutan programas

2016 2020 2024

2016 2020 2024

53 %

58 %

51 %

43 %

42 %

50 %

“El sistema de coordinadoras y 
coordinadores residentes aúna 
los esfuerzos de los equipos 
de las Naciones Unidas, los 
gobiernos y los asociados para 
mejorar la vida de las personas 
en todo el mundo con resultados 
de desarrollo tangibles”.

Oscar Fernández-Taranco,  
Subsecretario General de 
Coordinación del Desarrollo
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Fuerzas armadas de la República Democrática 
del Congo durante un entrenamiento sobre 
técnicas de combate en la selva impartido 
por las Naciones Unidas.

(Beni, abril de 2024) © MONUSCO/Ado Abdou 

Fomentar la paz 
y la seguridad
Mantenimiento de la paz 
y la seguridad internacionales



Nuestra labor

• �Prevención, gestión y 
solución de conflictos

• �Apoyo a la consolidación de la paz
• �Políticas, evaluación y capacitación
• �Protección de los civiles

• �Estado de derecho e 
instituciones de seguridad

• �Asistencia electoral 

Nuestro equipo

• �Departamento de Asuntos Políticos 
y de Consolidación de la Paz

• �Departamento de Operaciones de Paz

• �Misiones de mantenimiento de la paz, 
misiones políticas y oficinas de apoyo



Contexto
Las iniciativas multilaterales en pro de la paz y la seguridad están someti-
das a una presión considerable y sin precedentes. Los conflictos se cobran 
un alto precio en términos humanos y económicos, y las crecientes tensio-
nes geopolíticas fomentan la incertidumbre y obstaculizan los esfuerzos 
multilaterales. Al aprobar el Pacto para el Futuro, los Estados Miembros 
reafirmaron su compromiso con la Carta de las Naciones Unidas y la 
mejora de la gobernanza global para conseguir un mundo justo, seguro 
y sostenible. Para implementar el Pacto, la Organización está exami-
nando las perspectivas de todos los tipos de operaciones de paz de las 
Naciones Unidas para determinar el modo en que nuestras actividades 
futuras en pro de la paz y la seguridad pueden adaptarse a la evolución 
de las necesidades.

“La tarea de mantener la paz y la 
seguridad internacionales es hoy 
más difícil que en ningún otro 
momento desde hace al menos 
una generación. En el Pacto para 
el Futuro, la comunidad mundial 
acordó una visión general de 
futuro para ayudarnos a estar 
a la altura. No resultará fácil, 
pero tenemos la responsabilidad 
colectiva de hacer realidad  
esta visión”.

Rosemary A. DiCarlo,  
Secretaria General Adjunta 
de Asuntos Políticos y de 
Consolidación de la Paz
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Apoyo a la labor  
de mediación 

167
asignaciones de apoyo 
a la mediación sobre la 
elaboración de constituciones, 
disposiciones de seguridad, 
género e inclusión, y recursos 
naturales

28 
entornos nacionales  
en 5 regiones

La experta independiente Isha Dyfan durante un encuentro con 
funcionarios del gobierno federal de Somalia para hablar de la 
situación de los derechos humanos en el país.

(Mogadiscio, mayo de 2024) © Foto ONU/Mukhtar Nuur

Nuestros objetivos
Prestamos apoyo a los Estados Miembros para promover la paz y la segu-
ridad internacionales, guiándonos por la Carta de las Naciones Unidas 
y los mandatos de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad. 
Aprovechando todas las herramientas diplomáticas previstas en la Carta 
y los buenos oficios del Secretario General, ayudamos a los Gobiernos a 
responder a las crisis políticas y a prevenir, gestionar y resolver conflictos. 
También promovemos la participación plena, igualitaria y significativa 
de las mujeres y la juventud en los procesos políticos y de paz. Uno de 
los elementos centrales de nuestra labor sigue siendo la prevención del 
genocidio y otros crímenes atroces, la violencia sexual relacionada con 
los conflictos, las violaciones de los derechos del niño en los conflictos 
armados y la explotación y los abusos sexuales.

“Una de las herramientas 
más visibles y eficaces de 
las Naciones Unidas son sus 
actividades de mantenimiento 
de la paz, que ayudan a los 
países a superar conflictos 
apoyando las transiciones, 
protegiendo a los civiles y 
fomentando la estabilidad. Ante 
los cambios radicales que están 
experimentando los conflictos y 
la geopolítica, la unanimidad de 
los Miembros será crucial para 
responder colectivamente a los 
múltiples retos del futuro”.

Jean-Pierre Lacroix,  
Secretario General Adjunto  
de Operaciones de Paz
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Operaciones de mantenimiento de la paz, misiones políticas especiales 
y oficinas de apoyo

UNRGID / Debates Internacionales 
de Ginebra

BINUH / Haití

Misión de Verificación / Colombia

CMCN / Camerún y Nigeria 

UNSMIL / Libia

UNOWAS / Benin, Burkina 
Faso, Cabo Verde, Chad, 
Côte d’Ivoire, Gambia, Ghana, 
Guinea, Guinea-Bissau, 
Liberia, Malí, Mauritania, 
Níger, Nigeria, Senegal, Sierra 
Leona y Togo 

UNMIK / Kosovoa

FNUOS / Golán

MINURSO / Sáhara Occidental 

Enviado Personal / Sáhara Occidental

UNOCA / Angola, Burundi, 
Camerún, Chad, Congo, 
Gabón, Guinea Ecuatorial, 
República Centroafricana, 
República Democrática del 
Congo, Rwanda y Santo Tomé 
y Príncipe

OCENU / Oriente Medio

BINUH Oficina Integrada de las Naciones Unidas en Haití

CMCN Equipo de las Naciones Unidas de apoyo a la 
Comisión Mixta Camerún-Nigeria

CRNUDPAC Centro Regional de las Naciones Unidas para la 
Diplomacia Preventiva en Asia Central

FNUOS Fuerza de las Naciones Unidas de Observación 
de la Separación

FPNUL Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano
MINURSO Misión de las Naciones Unidas para el Referéndum 

del Sáhara Occidental
MINUSCA Misión Multidimensional Integrada de Estabilización 

de las Naciones Unidas en la República Centroafricana

MONUSCO Misión de Estabilización de las Naciones Unidas 
en la República Democrática del Congo

OCENU Oficina de la Coordinadora Especial de las 
Naciones Unidas para el Proceso de Paz 
de Oriente Medio

OCENUL Oficina de la Coordinadora Especial de las 
Naciones Unidas para el Líbano

ONUUA Oficina de las Naciones Unidas ante la Unión Africana
ONUVT Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia 

de la Tregua
UNAMA Misión de Asistencia de las Naciones Unidas  

en el Afganistán

Siglas

Misión de 
mantenimiento  
de la paz

Misión política 
especial 

Oficina 
de apoyo

Las ubicaciones señaladas en este mapa indican, a 
título ilustrativo, las zonas geográficas que abarcan las 
responsabilidades o los mandatos de las operaciones de paz, 
pero no necesariamente coinciden con su sede. Este mapa no 
incluye algunas misiones políticas especiales, como los grupos de 
expertos que apoyan los regímenes de sanciones del Consejo de 
Seguridad y algunas misiones políticas con mandatos temáticos. 

Las fronteras, los nombres geográficos y demás datos que 
aparecen en los mapas pueden contener errores y no implican 
necesariamente la aprobación o aceptación oficial de las 
Naciones Unidas.

a Las referencias a Kosovo deben entenderse en el contexto de la 
resolución 1244 (1999) del Consejo de Seguridad.
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ONUVT /  
Egipto, Israel, Jordania, Líbano 
y República Árabe Siria 

UNAMA / Afganistán

UNTMIS / Somalia

UNSOS / Somalia

Enviado Especial / Yemen

UNMHA / Yemen

Enviada Especial / Myanmar

ONUUA / Unión Africana 

Enviado Especial / Sudán

CRNUDPAC / Kazajstán, Kirguistán, 
Tayikistán, Turkmenistán y Uzbekistán

UNMISS / Sudán del Sur 

UNMOGIP / India y Pakistán

Enviado Especial / República Árabe Siria

Enviado Especial / Región de los Grandes 
Lagos [Angola, Burundi, Congo, Kenya, 
Rwanda, Sudáfrica, Sudán, Sudán del 
Sur, República Centroafricana, República 
Democrática del Congo, República Unida de 
Tanzanía, Uganda y Zambia]

Enviado Especial / Cuerno de África 
[Djibouti, Eritrea, Etiopía, Kenya, 
Somalia, Sudán del Sur y Uganda]

MINUSCA / República Centroafricana 

UNFICYP / Chipre 

FPNUL / Líbano 

OCENUL / Líbano 

MONUSCO / República Democrática del Congo

UNISFA /  
Abyei

UNAMI Misión de Asistencia de las Naciones Unidas 
para el Iraq

UNFICYP Fuerza de las Naciones Unidas para el 
Mantenimiento de la Paz en Chipre

UNISFA Fuerza Provisional de Seguridad de las 
Naciones Unidas para Abyei

UNMHA Misión de las Naciones Unidas en Apoyo 
del Acuerdo sobre Al-Hudayda 

UNMIK Misión de Administración Provisional 
de las Naciones Unidas en Kosovoa

UNMISS Misión de las Naciones Unidas en Sudán del Sur
UNMOGIP Grupo de Observadores Militares de las 

Naciones Unidas en la India y el Pakistán

UNOCA Oficina Regional de las Naciones Unidas 
para África Central

UNOWAS Oficina de las Naciones Unidas para África 
Occidental y el Sahel

UNRGID Representante de las Naciones Unidas en los 
Debates Internacionales de Ginebra

UNSMIL Misión de Apoyo de las Naciones Unidas en Libia
UNSOS Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo 

en Somalia
UNTMIS Misión de Asistencia Transicional de las 

Naciones Unidas en Somalia

UNAMI / Iraq
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Nuestra labor de 
mantenimiento  
de la paz 

Un total de

67.500
efectivos de mantenimiento 
de la paz uniformados 
y efectivos civiles 

Más de 5.900 
mujeres en el personal de 
mantenimiento de la paz

1.980
mujeres en el personal civil 

114
países que aportan 
contingentes y fuerzas 
de policía 

11
operaciones de 
mantenimiento de la paz

El Secretario General, António 
Guterres, evaluó junto con efectivos 
de mantenimiento de la paz los 
daños sufridos por las torres de 
vigilancia y otras infraestructuras de 
las Naciones Unidas en Líbano Sur.

(Al-Naqura, enero de 2025)  
© UNIFIL/Pascal Gorriz

Nuestros logros

Prevención, gestión y solución 
de conflictos
La prestación de apoyo al Consejo de Seguridad continúa siendo uno de 
los elementos fundamentales de nuestra labor. En 2024 facilitamos la 
celebración de 429 sesiones oficiales y reuniones oficiosas, así como la 
aprobación de 46 resoluciones y siete declaraciones de la Presidencia. 
También ayudamos a organizar 115 reuniones de los órganos subsidiarios 
del Consejo.

Pese a las crecientes amenazas, seguimos cumpliendo sobre el terreno 
nuestra misión de proteger cada día a cientos de miles de civiles e impulsar 
los procesos de paz. A través de nuestras 40 misiones políticas especiales 

38	



Asesores de paz  
y desarrollo

119
asesores de contratación 
internacional  
en 74 países 

43 
asesores de contratación 
nacional

y 11 operaciones de mantenimiento de la paz, apoyamos las iniciativas 
de los Estados Miembros para evitar que estallen conflictos o que se 
agraven, continúen o resurjan.

En la República Árabe Siria, colaboramos con diversas partes interesadas, 
incluidas las autoridades provisionales sirias, durante la transición política 
realizada con arreglo a los principios de la resolución 2254 (2015) del 
Consejo de Seguridad para mitigar la violencia, proteger a los civiles y evitar 
la propagación regional del conflicto. En el Territorio Palestino Ocupado, 
incluidas Jerusalén Oriental, Gaza y la Ribera Occidental, y la región en 
general, colaboramos estrechamente con todas las partes para poner fin 
a la violencia, mejorar el acceso humanitario y mantener la asistencia a 
las poblaciones afectadas. También insistimos en nuestra defensa del 
Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los 
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, cuya función esencial en 
el ámbito humanitario y del desarrollo humano corre un gravísimo peligro. 
En el Líbano, la Organización contribuyó a la distensión y a que se reanu-
dara el cese de las hostilidades conforme a nuestro mandato en virtud 
de la resolución 1701 (2006), lo que permitió a la población regresar a 
sus hogares a ambos lados de la línea azul. El compromiso unánime de 
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Hacia la paridad  
de género

El 32 %
de las jefaturas y jefaturas 
adjuntas de las misiones están 
ocupadas por mujeres

El 23 %
de los observadores militares 
y los oficiales de Estado Mayor 
son mujeres

El 8 %
de los efectivos de 
contingentes militares 
son mujeres

Sesión de capacitación sobre 
seguridad para mujeres 
organizada por las 
Naciones Unidas en el Iraq.

(Bagdad, abril de 2025) 
© Misión de Asistencia de las 
Naciones Unidas para el Iraq

los países que aportan contingentes y fuerzas de policía siguió siendo 
fundamental para esta labor.

En el Sudán, realizamos gestiones diplomáticas para ayudar a poner 
fin al conflicto e iniciar un proceso político, como la creación del Grupo 
Consultivo sobre el Sudán a fin de mejorar las actividades de mediación. 
También organizamos conversaciones indirectas para mejorar el acceso 
humanitario y proteger a los civiles. En Abyei, nuestros esfuerzos por 
promover la coexistencia pacífica contribuyeron a reducir la violencia 
entre comunidades.

El Secretario General organizó su primera reunión con el dirigente 
grecochipriota y el dirigente turcochipriota desde 2021, para alentarlos 
a avanzar y reactivar el diálogo. A pesar de las dificultades que siguen 
existiendo en la zona de amortiguación, nuestra misión de mantenimiento 
de la paz continuó apoyando las medidas de fomento de la confianza 
entre las comunidades chipriotas. En Kosovo1, contribuimos al diálogo 
comunitario y promovimos los intercambios interculturales juveniles para 
reducir las tensiones y fomentar la cohesión social.

En Colombia, a fin de consolidar la paz y defender los derechos humanos 
y la justicia para las víctimas del conflicto armado, apoyamos los esfuer-
zos nacionales por implementar el Acuerdo Final para la Terminación 
del Conflicto y la Construcción de una Paz Estable y Duradera, incluso 
acelerando la reforma rural integral y la redistribución de tierras. 

1 �Las referencias a Kosovo deben entenderse en el contexto de la resolución 1244 (1999) del 
Consejo de Seguridad).
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Cartera de proyectos, 
base de donantes y 
alcance del Fondo 
para la Consolidación 
de la Paz

143 M 
de dólares
compromisos de donantes 
de 36 países

116 M 
de dólares
presupuesto aprobado

32
países y territorios para los 
que se aprobó financiación

Las fronteras y las designaciones que aparecen en el mapa no implican la aprobación o aceptación oficial de las Naciones Unidas. 
La frontera definitiva entre el Sudán y Sudán del Sur aún no se ha determinado.

Fondo para la Consolidación de la Paz: se aprobaron nuevos proyectos 
en 32 países y territorios, y 51 países siguen recibiendo apoyo

En cursoNuevos

En cuanto al Afganistán, convocamos a los Enviados Especiales del pro-
ceso de Doha para hablar del tema de la lucha contra los estupefacientes 
y el sector privado, con el fin de ayudar a satisfacer las necesidades 
básicas y mejorar la coordinación entre la comunidad internacional y las 
autoridades de facto. En Libia, facilitamos el fomento de la confianza entre 
los agentes de seguridad en un nuevo equipo técnico conjunto encargado 
de respaldar el acuerdo de alto el fuego de 2020. También intensificamos 
los esfuerzos por resolver la crisis política de Myanmar, con soluciones 
duraderas para los refugiados rohinyás.

En la República Democrática del Congo, seguimos apoyando el diálogo 
y las condiciones para el desarme, la desmovilización y la reintegración, 
a fin de desalentar las amenazas de los grupos armados y proteger a 
la población civil. En Sudán del Sur, mejoramos la capacidad local para 
resolver conflictos respaldando iniciativas de paz lideradas por las comu-
nidades e impartiendo a los líderes locales formación sobre mediación.

Nuestras alianzas con organizaciones regionales siguieron siendo esen-
ciales para impulsar la paz y las soluciones políticas, incluso mediante 
iniciativas conjuntas para promover la resolución 2719 (2023) del Consejo 
de Seguridad, que permite financiar operaciones de paz con liderazgo 
africano. Junto con esas organizaciones, respaldamos las transiciones 
políticas de varios países de África Occidental, el Sahel y África Central 
y ayudamos a Sierra Leona a salir del estancamiento poselectoral. 
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Las mujeres y la paz 
y la seguridad
En 2025 se cumplen 25 años desde que se aprobó la resolución 1325 (2000) 
del Consejo de Seguridad y la igualdad de género y la participación de 
las mujeres siguen siendo fundamentales para los procesos políticos 
y de paz. En octubre de 2024, el Secretario General puso en marcha un 
compromiso común en el que invitaba a las instancias de mediación a 
prometer acciones que contribuyeran al objetivo de aumentar la parti-
cipación de las mujeres en esos procesos. En el Afganistán, abogamos 
con firmeza por los derechos humanos y la libertad de las mujeres y las 
niñas. En la República Centroafricana, contribuimos a que las mujeres 
participaran en las primeras elecciones locales celebradas en 37 años 
ayudando a garantizar la paridad de género en la inscripción de votantes 
y respaldando el primer Observatorio Nacional de la Paridad. En Haití, 
facilitamos las consultas con cientos de representantes de las mujeres 
y la juventud para promover la participación política de las mujeres.

Apoyo a la consolidación de la paz
En 2024, con la asistencia de la Secretaría, la Comisión de Consolidación 
de la Paz examinó la situación de 34 países y regiones y asesoró al 
Consejo de Seguridad en 11 ocasiones. La Comisión ayudó a los países 
a intercambiar experiencias sobre sus planes nacionales de prevención 
y consolidación de la paz, por ejemplo a Guatemala, Kenya, Mauritania, 
Noruega y Timor-Leste. El Fondo para la Consolidación de la Paz desem-
bolsó más de 116 millones de dólares en 32 países y territorios y superó 
su objetivo de dedicar el 30 % de los fondos a la igualdad de género y el 
empoderamiento de las mujeres. Una cuarta parte de los fondos asignados 
sirvieron para facilitar la transición de las operaciones de mantenimiento 
de la paz y las operaciones de paz en ocho países, incluida la República 
Democrática del Congo.

Asistencia electoral
En 2024 había aproximadamente 4.000 millones de personas con derecho 
a votar en las elecciones de más de 70 Estados Miembros, algunos de 
los cuales se encuentran entre los países más poblados del mundo. Para 
ayudar a los Estados Miembros a celebrar elecciones pacíficas, inclusi-
vas y dignas de crédito, les prestamos asistencia técnica sobre diversas 
cuestiones, como los problemas de participación y la rápida evolución 
del ecosistema informativo. Reforzamos las alianzas mundiales de cola-
boración mediante iniciativas conjuntas de desarrollo de la capacidad. 
Junto con la Unión Africana, organizamos un taller para presidentas de 
órganos electorales de África. También prestamos apoyo a la segunda 
edición de la Academia de Liderazgo para Mujeres Árabes, celebrada en 
Doha en noviembre de 2024, y a un taller sobre el papel de los medios 
sociales en las elecciones organizado con la Liga de los Estados Árabes. 

Nuestra asistencia 
electoral

48
Estados Miembros y 
territorios recibieron 
asistencia

24
evaluaciones de las 
necesidades realizadas 

20
elecciones y referendos 
recibieron apoyo

Nuestro apoyo al 
estado de derecho 
y las instituciones  
de seguridad

1,9 M
de artefactos explosivos y 
armas retirados o destruidos 
por los programas de las 
Naciones Unidas contra 
las minas 

Más de 
10.300
participantes en proyectos 
de reducción de la violencia 
comunitaria

3.954 km2
de carreteras cuya seguridad 
se confirmó gracias a los 
programas de acción contra 
las minas
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Ceremonia celebrada en la 
Sede de las Naciones Unidas 
para rendir homenaje al 
personal de mantenimiento 
de la paz caído en acto 
de servicio.

(Nueva York, mayo de 2024)  
© Foto ONU/Mark Garten

Estado de derecho e instituciones 
de seguridad
Nuestro apoyo al estado de derecho, la justicia y las instituciones de 
seguridad sirvió de fundamento para procesos políticos y de paz en 
todo el mundo, contribuyendo a más de 3.000 condenas por delitos que 
fomentan los conflictos, e incluyó la gestión de detenidos de alto riesgo. 
Más de 7.700 agentes de policía de las Naciones Unidas de 14 misiones 
desarrollaron la capacidad policial de los países para mejorar las iniciativas 
orientadas a la comunidad, la protección de los civiles y los mecanismos 
nacionales de rendición de cuentas.

Con nuestra labor sobre la reforma del sector de la seguridad ayudamos a 
las autoridades de seis países a elaborar 12 instrumentos sobre seguridad 
nacional, y la Organización sintetizó datos de 55 Estados Miembros en 
su primer informe sobre las mujeres en el sector de la defensa.

La labor de desarme, desmovilización y reintegración que realizamos en 
la República Centroafricana y la República Democrática del Congo bene-
fició a unas 12.000 personas, entre otras cosas mediante programas de 
reducción de la violencia comunitaria y gestión de armas.

En el Afganistán, gracias a la labor de coordinación del Servicio de 
Actividades relativas a las Minas, se limpiaron entre junio y octubre de 
2024 más de 4,4 millones de m² de terrenos contaminados por municiones 
explosivas. También retiramos más de 5.000 municiones explosivas en 
Sudán del Sur para proteger 500 dispensarios, zonas agrícolas, fuentes 
de agua y escuelas.
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“La asistencia multisectorial 
es vital para las personas que 
han sobrevivido a la violencia 
sexual en algunas de las 
situaciones más terribles del 
mundo. Con voluntad política, 
inversiones financieras y 
alianzas estratégicas, debemos 
lograr que el horror dé paso a la 
regeneración y la esperanza”.

Pramila Patten,  
Representante Especial 
del Secretario General sobre la 
Violencia Sexual en los Conflictos

“La infancia es el elemento 
central de la paz sostenible. 
Para allanar el camino hacia 
una paz duradera hay que 
adoptar enérgicas medidas de 
protección y prevención a fin 
de que los niños y niñas estén a 
salvo de los terribles efectos de 
los conflictos armados”.

Virginia Gamba,  
Representante Especial 
del Secretario General para la 
Cuestión de los Niños y los Conflictos 
Armados y Asesora Especial Interina 
del Secretario General sobre la 
Prevención del Genocidio

Violencia contra la infancia, 
niños en los conflictos armados, 
violencia sexual en los conflictos 
y prevención del genocidio
Para hacer frente a la crisis mundial sin precedentes causada por la 
violencia que sufren millones de niños, las Naciones Unidas utilizaron su 
poder de convocatoria al máximo nivel organizando la Primera Conferencia 
Ministerial Mundial para Poner Fin a la Violencia contra la Niñez, celebrada 
en noviembre de 2024. La Conferencia, a la que asistieron 120 Estados 
Miembros, generó un grado de compromiso político nunca visto. Durante 
la Conferencia también se puso en marcha la Alianza Mundial Pionera 
para la Erradicación de la Violencia contra los Niños, una nueva iniciativa 
respaldada por 44 Estados cuyos miembros de comprometieron a ace-
lerar los esfuerzos por poner fin a la violencia contra la infancia de aquí 
a 2030 mediante medidas estratégicas que tengan plazos concretos y 
se adapten a cada contexto, apoyadas por la colaboración entre pares.

En 2024 fue flagrante la falta de respeto de los derechos del niño en los 
conflictos. Junto con nuestros asociados sobre el terreno, verificamos 
más de 41.000 violaciones graves contra la infancia en 25 países y una 
región. Los niños sufrieron reclutamiento y utilización, muertes y mutila-
ciones, violencia sexual y secuestros, se les negó el acceso a la asistencia 
humanitaria y se atacaron sus escuelas y hospitales. La Organización 
y sus asociados abogaron por que las partes en conflicto liberaran a 
los niños y por que se adoptaran planes de acción para hacer cesar y 
prevenir las violaciones graves contra la infancia. Gracias a esa labor, 
casi 16.500 niños anteriormente vinculados a fuerzas o grupos armados 
recibieron protección o asistencia para reintegrarse en 2024. 

La violencia sexual siguió utilizándose como táctica de guerra mientras 
proliferaban los conflictos y aumentaban los desplazamientos forzosos. 
Las mujeres y las niñas fueron sometidas a violaciones, esclavitud sexual 
y trata por las partes en conflicto, sobre todo cuando se encontraban en 
entornos de desplazamiento o realizaban actividades esenciales para la 
subsistencia, mientras que las agresiones contra niños y hombres ocu-
rrieron sobre todo en contextos de detención. Siguió siendo escaso el 
cumplimiento por las partes en los conflictos de las obligaciones vigentes 
en virtud del derecho internacional, incluido el derecho internacional de 
los derechos humanos. La red Acción de las Naciones Unidas contra la 
Violencia Sexual en los Conflictos continuó prestando servicios integrales 
de recuperación a los supervivientes, por ejemplo en el Sudán, Sudán del 
Sur y Ucrania. También se brindó apoyo a las autoridades nacionales para 
mejorar la rendición de cuentas a través del Equipo de Expertos sobre el 
Estado de Derecho y la Violencia Sexual en los Conflictos.
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Actuación de un coro juvenil durante la visita del Consejo de 
Seguridad a Colombia.

(La Paz, febrero de 2024) © Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Colombia/
Santiago Puentes

“La violencia empeora en todo 
el mundo, y los niños y niñas 
siguen siendo quienes más la 
sufren. Invertir en la protección y 
el bienestar infantiles no es una 
opción, sino una obligación”. 

Najat Maalla M’jid,  
Representante Especial del  
Secretario General sobre la Violencia 
contra los Niños

La Organización siguió esforzándose por mejorar la prevención del geno-
cidio en todo el mundo y ayudó a Zambia, que en 2022 se adhirió a la 
Convención para la Prevención y la Sanción del Delito de Genocidio, a 
crear y capacitar su Comité Nacional para la Prevención y el Castigo del 
Genocidio, los Crímenes de Guerra, los Crímenes de Lesa Humanidad y 
todas las Formas de Discriminación. La Organización también dio prio-
ridad a la lucha contra el discurso de odio y la negación del genocidio 
participando en la conmemoración del 30o aniversario del genocidio tutsi 
ocurrido en Rwanda en 1994 y publicando nuevos documentos normativos 
y un curso de formación en línea para el personal de todo el sistema de 
las Naciones Unidas. 
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Con el apoyo de la iniciativa HeForShe de las 
Naciones Unidas, integrantes del Grupo de Mujeres 
Jalasi de Malawi hablan con aliados comunitarios 
para abordar la violencia de género, promover el 
liderazgo de las mujeres en la paz y el desarrollo y 
vincular la consolidación de la paz con el 
empoderamiento económico. 

(Mangochi, diciembre de 2024) © ONU-Mujeres/Bennie Khanyizira

Impulsar 
el crecimiento 
africano
Desarrollo en África



Nuestra labor

• �Coordinación de las actividades 
mundiales de promoción y 
apoyo para las iniciativas de 
desarrollo de la Unión Africana

• �Coordinación y apoyo regionales 
para las iniciativas de desarrollo 
de la Unión Africana

• �Actividades de información pública 
y sensibilización para las iniciativas 
de desarrollo de la Unión Africana

• �Cooperación regional para el Desarrollo 
económico y social de África

Nuestro equipo

• �Oficina de la Asesora Especial sobre África

• Comisión Económica para África



Participantes en la Cumbre 
Mundial sobre Inteligencia 
Artificial para África, celebrada 
en Rwanda.

(Kigali, abril de 2025)  
© Comisión Económica para África Contexto

África se encuentra en un momento decisivo, pues tiene grandes pers-
pectivas de crecimiento y está preparada para superar los retos de las 
crisis climática y energética, la deuda, los conflictos y los escasos flujos 
de ayuda. Estas perspectivas se fundamentan en la innovación impul-
sada por la juventud, ambiciosos planes de crecimiento nacional, una 
financiación estable y un liderazgo audaz. La Agenda 2030 y la Agenda 
2063: el África que Queremos siguen guiando esta trayectoria, y para las 
Naciones Unidas es urgente y prioritario apoyar esta visión de futuro.
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Nuestros objetivos
Nuestra participación en los planes de desarrollo sostenible de África se 
centra en apoyar la transformación económica, la paz y la estabilidad, 
la eliminación de la brecha digital, la seguridad alimentaria, el acceso a 
una financiación equitativa, la educación y las competencias digitales, la 
creación de empleo, la transición a las energías renovables y la resiliencia 
frente al clima. En colaboración con la Unión Africana, las comunidades 
económicas regionales, el sistema de coordinadoras y coordinadores 
residentes y los Estados Miembros, estamos superando las barreras 
que separan los ámbitos del desarrollo social, económico y ambiental y 
la consolidación de la paz para alcanzar los Objetivos.

Nuestros logros
Las Naciones Unidas reconocen que África tiene prioridades urgentes de 
desarrollo, por lo que han intensificado su campaña en pro de la reforma 
de la arquitectura financiera internacional. Nuestra labor se centra en 
movilizar más recursos nacionales para que los países puedan invertir 
en su población y forjar su propio futuro frenando los flujos financieros 
ilícitos y mejorando el acceso a la financiación para el desarrollo. En 
respuesta al llamamiento a favor del acceso equitativo de África a la 
financiación, ayudamos a los gobiernos a implantar herramientas digitales 
innovadoras para mejorar la administración tributaria y la previsibilidad 
de los ingresos. Por ejemplo, en Egipto, Libia y Mauritania contribuimos a 
crear capacidad institucional para modernizar los sistemas fiscales. Dado 
que los costos del servicio de la deuda superan el gasto sanitario en el 
40 % de los países africanos, también apoyamos reformas financieras 
en seis países para fomentar una gestión fiscal sólida y salvaguardar las 
inversiones sociales esenciales.

Promovimos soluciones integradas propicias para la innovación digital, 
el crecimiento ecológico y las políticas sociales inclusivas. Y ayudamos 
a eliminar la brecha digital y abrir nuevas vías de crecimiento apoyando 
activamente la agenda de transformación digital de África. 

Un total de 19 países consiguieron integrar el crecimiento ecológico en 
sus estrategias de la Zona de Libre Comercio Continental Africana. En 
Ghana, ayudamos a elaborar un plan nacional de energías renovables. En 
Kenya y Madagascar, apoyamos los esfuerzos por fortalecer los marcos 
normativos para atraer inversiones del sector privado en energía limpia.

En Burkina Faso y el Níger, contribuimos a que los presupuestos tuvieran 
en cuenta los aspectos demográficos; en Kenya, asesoramos al Gobierno 
sobre la política nacional en materia de cuidado; y, en Uganda, ayudamos 
a formular el cuarto plan nacional de desarrollo. También propugnamos 
las inversiones en educación a través del Ciclo de Diálogos sobre África 
de 2024, pues reconocemos que una juventud cualificada y empoderada 
es la base de la futura fuerza de trabajo del continente.

“Tenemos que potenciar la 
capacidad de África para 
controlar sus flujos económicos 
y financieros: esa es el África 
que queremos y el África que el 
mundo necesita”. 

Cristina Isabel Lopes da  
Silva Monteiro Duarte,  
Asesora Especial sobre África
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África y el Pacto para el Futuro

África desempeñó un importante papel en la elaboración y finalización del Pacto para el Futuro pidiendo refor-
mas urgentes de la arquitectura financiera internacional para generar inversiones acordes con las prioridades 
africanas. Teniendo en cuenta el interés del continente por la juventud y por aprovechar el dividendo demográfico, 
ayudamos a amplificar las voces jóvenes de África en la Cumbre del Futuro, armonizando las posiciones de la 
juventud africana en materia de políticas y sus aportaciones al Pacto para el Futuro y sus anexos. Con el fin de 
acelerar el progreso digital, ofrecimos un plan para lograr una infraestructura pública digital más fuerte y resilien-
te y ayudamos a 19 países a alcanzar una calificación “alta” o “muy alta” en el índice de desarrollo del gobierno 
electrónico de 2024. Junto con nuestros coordinadores y coordinadoras residentes sobre el terreno, mantenemos 
nuestro compromiso de ayudar a África a implementar el Pacto y hacer realidad su potencial de transformación.

En Zanzíbar, varias estudiantes participan en un curso de formación 
para concienciar sobre el acoso y la discriminación sexuales. 

(Malindi, agosto de 2024) © ONU-Mujeres/James Ochweri
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La prima de África

El gráfico ilustra la “prima de África”, que 
hace que el costo del capital en el conti-
nente sea mucho mayor que en el resto 
del mundo. Las tasas de rentabilidad en 
los países africanos son muy variadas y 
van desde el 3,8 % en Marruecos hasta 
el 26,3 % en Egipto. La media del “resto 
del mundo” se basa en el rendimiento 
medio de los bonos a 10 años en 59 paí-
ses no africanos. 

14,4 %

2,4
veces más

5,9 %

Áfricaa Resto del mundo

a Incluye datos de 10 países africanos.
b Datos procedentes de www.worldgovernmentbonds.com.
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SIGUE HABIENDO GRANDES DIFICULTADES OBJETIVO ALCANZADO

Fin de la pobreza

Trabajo decente y crecimiento económico

Vida submarina

Hambre cero 

Ciudades y comunidades sostenibles

Reducción de las desigualdades 

Acción climática

Vida de ecosistemas terrestres 

Igualdad de género 

Paz, justicia e instituciones sólidas

Agua limpia y saneamiento 

Energía asequible y no contaminante

Alianzas para lograr los Objetivos

Industria, innovación e infraestructura

Salud y bienestar

Producción y consumo responsables

Educación de calidad

2 %

39 %

46 %

48 %

59 %

61 %

65 %

57 %

72 %

72 %

83 %

83 %

93 %

93 %

72 %

69 %

56 %

2 %

2 %

2 %

2 %

72 % 2%

7 %

OBJETIVO

Situación de los progresos hacia el logro de los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible en los 54 países africanos 
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Participantes en el Foro 
Empresarial de África, 
celebrado en Etiopía. 

(Addis Abeba, febrero de 2025)  
© Comisión Económica para África

En entornos frágiles y afectados por conflictos, fomentamos soluciones 
duraderas para las poblaciones desplazadas en países como el Chad, 
Etiopía, Libia, Mozambique, Nigeria, la República Centroafricana y Somalia. 
En el Sahel, mejoramos la resiliencia frente a los problemas de los sistemas 
alimentarios, el clima, la salud, la seguridad y el agua mediante un enfo-
que regional reforzado y coordinado que incluyó iniciativas comunitarias 
innovadoras, como el modelo de la Aldea Hambre Cero.

Intensificamos la colaboración con la Unión Africana, incluso ayudando a 
formular el segundo plan decenal de aplicación de la Agenda 2063. Con el 
diálogo estratégico de alto nivel sobre el desarrollo sostenible y las cinco 
consultas temáticas “colegiadas”, mejoramos la alineación institucional 
en materia de desarrollo. Esta labor se vio reforzada por la decisión de 
involucrar a la Red de Dirigentes Africanas para apoyar la incorporación 
de la perspectiva de género en el proceso de coordinación entre la Unión 
Africana y las Naciones Unidas.

Hemos ampliado nuestra cooperación con algunos organismos clave de 
la Unión Africana, como la Agencia de Desarrollo, la secretaría de la Zona 
de Libre Comercio Continental Africana y el Instituto de Estadística. Esta 
mayor colaboración sigue teniendo una notable repercusión positiva en 
los progresos del continente en los ámbitos del comercio y la integración 
regional, el desarrollo de infraestructuras, los datos y las estadísticas.

En todo momento, las Naciones Unidas mantienen su compromiso de 
apoyar una visión del desarrollo liderada por África y para África.
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Visita de seguimiento de los promotores de salud 
al hogar de una niña de 10 años vacunada en una 
zona rural de El Salvador.

(San Salvador, septiembre de 2024) © UNICEF/Oscar Leiva

Defender los derechos 
humanos
Promoción y protección 
de los derechos humanos 



Nuestra labor

• �Apoyo a los órganos creados en virtud 
de tratados de derechos humanos

• �Apoyo al Consejo de Derechos Humanos 
y sus órganos y mecanismos subsidiarios

• �Servicios de asesoramiento, cooperación 
técnica y actividades sobre el terreno

• �Transversalización de los derechos 
humanos, derecho al desarrollo 
e investigación y análisis

Nuestro equipo

• �Oficina del Alto Comisionado 
de las Naciones Unidas para 
los Derechos Humanos



Contexto
Las Naciones Unidas siguen guiándose por la idea de que los derechos 
humanos son el motor para encontrar soluciones a los numerosos retos 
a que se enfrenta el mundo. En 2024, contribuimos a la protección de 
las poblaciones vulnerables en muchas situaciones, ayudando a los 
Estados Miembros a plasmar los principios en mejoras tangibles de la 
vida de las personas.

Varias adolescentes riendo 
a la puerta de un centro de 
aprendizaje situado en una 
zona rural del Afganistán. 
Este centro apoyado por 
las Naciones Unidas ayuda 
a los niños que han faltado 
a la escuela, especialmente 
a las niñas que encuentran 
obstáculos para acceder a 
la educación formal. 

(Surkhqul Payeen, octubre de 2024)  
© UNICEF/Mark Naftalin 

“Las soluciones a las 
interminables guerras actuales, 
a la crisis climática y a nuestra 
problemática relación con la 
tecnología pasan por respetar 
más los derechos humanos, 
no menos”.

Volker Türk,  
Alto Comisionado de las  
Naciones Unidas para los  
Derechos Humanos 
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Nuestros objetivos
Respaldamos los mecanismos internacionales de derechos humanos 
y la transversalización de los derechos humanos en los ámbitos de la 
paz y la seguridad y del desarrollo; también defendemos los principios 
de igualdad y no discriminación, participación y rendición de cuentas. El 
Pacto para el Futuro y el llamamiento a la acción del Secretario General 
en favor de los derechos humanos refuerzan el papel de los derechos 
humanos en toda la Organización.

Los derechos 
humanos en 
95 lugares del mundo

41
asesores de derechos 
humanos desplegados en los 
equipos de las Naciones Unidas 
en los países

18
oficinas en los países

13
oficinas y centros regionales

9
componentes de derechos 
humanos de misiones políticas 
y misiones de paz de las 
Naciones Unidas 

9
presencias sobre el terreno de 
otro tipo

Nuestro apoyo a la 
cooperación de los 
Estados Miembros

139
textos aprobados por el 
Consejo de Derechos Humanos

32 
Gobiernos recibieron 43 visitas 
de titulares de mandatos de los 
procedimientos especiales

21
ratificaciones adicionales 
de tratados de derechos 
humanos en 2024
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Nuestros logros
A raíz de la iniciativa de un año de duración con la que se celebró el 75o ani-
versario de la Declaración Universal de Derechos Humanos, ayudamos a 
los Estados Miembros a cumplir sus compromisos en materia de derechos 
humanos. Como resultado de ello, 22 países mejoraron su legislación 
sobre derechos humanos para adaptarla a las normas internacionales. 
Con nuestro apoyo, 12 países establecieron o mejoraron los correspon-
dientes mecanismos de aplicación de los tratados y de presentación de 
informes y seguimiento al respecto. Los Estados Miembros reforzaron 
sus instituciones nacionales de derechos humanos: dos países crearon 
nuevas instituciones y las de otros tres obtuvieron la máxima acreditación 
en cuanto a su independencia e imparcialidad.

A sus 13 años, Ahmad, que 
sufrió la amputación de una 
pierna tras un bombardeo en la 
República Árabe Siria, sueña 
con convertirse en técnico 
protésico para ayudar a otras 
personas que han perdido 
alguna de sus extremidades. 

(Ariha, noviembre de 2024)  
© OCHA/Ali Haj Suleiman
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Centro de Innovación y Análisis de Datos

La puesta en marcha de un Centro de Innovación y Análisis de Datos 
por parte de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos reforzó la aplicación de las tecnolo-
gías digitales, la analítica de datos y la prospectiva estratégica para 
mejorar el seguimiento, el análisis y las respuestas en la labor de 
derechos humanos que realizamos en todo el mundo. El análisis 
geoespacial del Centro sobre los ataques contra infraestructuras 
energéticas ha servido para comprender mejor el impacto de los 
conflictos en la población civil y los servicios esenciales.

Promoción de los 
derechos humanos

Más de 
10.900
misiones de vigilancia 

Más de  
1.500
campañas de defensa 
de los derechos humanos

36
procesos del examen 
nacional voluntario 
que han recibido apoyo

Nuestra labor en 
derechos humanos 

Más de 
49.000
supervivientes de torturas 
en 93 países recibieron 
apoyo directo

Más de 
10.500
supervivientes de formas 
contemporáneas de esclavitud 
de 36 países recibieron 
apoyo directo

518
efectivos de derechos 
humanos en las misiones de 
paz de las Naciones Unidas
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A pesar de las crisis, la violencia y la incertidumbre, mantuvimos nuestro 
compromiso inquebrantable con los derechos humanos en la esfera de 
la paz y la seguridad. Con avanzadas herramientas digitales y más de 
10.900 misiones de vigilancia, documentamos más de 14.700 casos de 
violaciones de los derechos humanos. Esta labor sentó las bases para 
establecer la verdad, propiciar la rendición de cuentas y ayudar a que las 
personas afectadas obtuvieran reparación. Desplegamos siete equipos de 
respuesta de emergencia en África, las Américas y Asia y el Pacífico para 
atender necesidades urgentes y prestar un apoyo vital a los equipos de las 
Naciones Unidas en los países. Además, ayudamos a más de 15.000 per-
sonas en situaciones de violencia extrema facilitándoles el acceso a la 
asistencia jurídica, los servicios de reubicación y la reunificación familiar.

Nuestra labor de investigación, análisis y promoción fue fundamental para 
integrar los derechos humanos en las iniciativas de desarrollo. Prestamos 
apoyo a diez sesiones del Grupo de Trabajo sobre el Derecho al Desarrollo. 
En materia de biodiversidad, ayudamos a establecer un organismo interna-
cional dedicado a las iniciativas de conservación indígenas y comunitarias 
en distintos lugares de las Américas, y recalcamos la importancia de los 
conocimientos locales en importantes debates sobre el medio ambiente.

En 2024 logramos considerables avances en la promoción de la igualdad 
y la lucha contra la discriminación. Con nuestra labor ayudamos a más de 
12.600 víctimas de la violencia de género a obtener asistencia urgente. 
También respondimos a 130 comunicaciones sobre los derechos de las 
mujeres y los afrodescendientes. Con el apoyo de los asociados, nuestro 
programa de becas sobre derechos humanos permitió a más de 100 beca-
rios de comunidades indígenas y minoritarias y afrodescendientes de 
68 países defender mejor los derechos humanos. 

Aumentamos la participación y la implicación de la sociedad civil, incluso 
en el Consejo de Derechos Humanos, donde facilitamos casi 2.400 decla-
raciones de organizaciones no gubernamentales. En todo el mundo, 
documentamos casi 2.000 casos de represalias contra personas que 
habían cooperado con las Naciones Unidas. Al Foro Social que celebramos 
cada año a fin de promover una financiación para el desarrollo centrada 
en los derechos humanos asistieron 650 participantes, incluidos más de 
400 representantes de la sociedad civil. 

Nuestras actividades ayudaron a fomentar la rendición de cuentas en materia 
de derechos humanos. Prestamos apoyo en todo el mundo a 14 mandatos de 
investigación, como las misiones de determinación de los hechos, las comi-
siones de investigación y los procedimientos especiales. En Bangladesh, 
el Gobierno provisional invitó al Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos a investigar los actos de violencia ocurridos 
en 2024 y a recomendar medidas correctivas. Además, nuestra labor se 
citó en varias decisiones importantes de la Corte Internacional de Justicia, 
la Corte Penal Internacional y los tribunales regionales.

El año pasado trabajamos sin descanso para proteger y restaurar la 
dignidad humana. Conseguimos la liberación de más de 3.100 personas 
retenidas arbitrariamente y ayudamos a mejorar las condiciones impe-
rantes en centenares de centros de detención. También ayudamos a más 
de 10.000 supervivientes de formas contemporáneas de esclavitud en 
35 países y proporcionamos asistencia crítica a más de 49.000 supervi-
vientes de torturas en 92 países.

Derechos humanos 
y Objetivos de 
Desarrollo Sostenible

Más de 
3.800 
personas de 156 países 
asistieron al 13er Foro sobre 
las Empresas y los Derechos 
Humanos

82
oficinas nacionales de 
estadística y 41 instituciones 
nacionales de derechos 
humanos recibieron formación 
sobre la elaboración de 
marcos para medir la 
discriminación y los ataques 
contra los defensores de los 
derechos humanos

166
análisis comunes de los países 
han recibido apoyo de la Oficina 
del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos desde 2020
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Especialización y apoyo para los órganos de derechos humanos

Comité para la Eliminación de la Discriminación Racial

Comité de Derechos Económicos, Sociales y Culturales

Consejo de Derechos Humanos

Procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos

Comité de Derechos Humanos

Comité contra la Desaparición Forzada

Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer

�Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

Comité contra la Tortura

Comité de los Derechos del Niño

Subcomité para la Prevención de la Tortura y Otros Tratos 
o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Comité sobre los Trabajadores Migratorios

Órganos basados  
en la Carta de las  
Naciones Unidas

Órganos creados 
en virtud de 

tratados
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Visita de la Oficina de Coordinación de Asuntos 
Humanitarios a un emplazamiento del Sudán al 
que han llegado miles de desplazados tras huir del 
conflicto en el estado de Jazirah. 

(Nahr Atbara, noviembre de 2024) © OCHA/Yao Chen 

Asegurar 
la asistencia 
humanitaria
Coordinación efectiva de la 
asistencia humanitaria



Nuestra labor

• �Coordinación de la acción humanitaria 
y la respuesta de emergencia

• Servicios de apoyo de emergencia

• �Información y promoción sobre 
cuestiones humanitarias

• Reducción de los desastres naturales

• �Políticas y análisis

Nuestro equipo

• �Oficina de Coordinación de 
Asuntos Humanitarios

• �Oficina de las Naciones Unidas para la 
Reducción del Riesgo de Desastres



Una niña pequeña camina con 
una gallina en brazos en la 
República Democrática del 
Congo, donde las hostilidades 
que asolan el territorio de 
Masisi han causado una 
oleada de desplazamientos 
aún mayor.

(Goma, febrero de 2024)  
© OCHA/Francis Mweze

Contexto
El sistema humanitario estuvo sometido a una presión insoportable 
en 2024. Los conflictos cada vez más intensos afectaron a la vida de 
millones de personas y pusieron en peligro la seguridad humana. Fue el 
año de más calor desde que hay registros y los desastres relacionados 
con el clima llevaron la devastación a comunidades del mundo entero. 
Continuaron perpetrándose con impunidad violaciones del derecho inter-
nacional humanitario y de los derechos humanos. Los ataques contra la 
población civil, los trabajadores humanitarios, el personal médico, los 
hospitales, las escuelas y las infraestructuras fueron en aumento y a 
menudo impidieron que las organizaciones humanitarias llegaran a las 
personas necesitadas. Este fue el año más letal para los trabajadores 
humanitarios, con 373 muertes2.  

2 �Base de Datos sobre la Seguridad de los Trabajadores Humanitarios (www.aidworkersecurity.org), 
consultada el 25 de junio de 2025.
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Nuestros objetivos 
Junto con nuestros asociados, coordinamos respuestas humanitarias 
neutrales, imparciales e independientes a las crisis más graves del mundo, 
aliviando el sufrimiento de las personas y prestando asistencia vital y 
protección en el momento oportuno. Al mismo tiempo, promovemos la 
adhesión a los principios humanitarios y el respeto del derecho inter-
nacional humanitario y de los derechos humanos. Nos centramos en 
promover acciones tempranas y respuestas rápidas a las crisis con un 
enfoque anticipatorio, basándonos en los hechos y con costoeficacia. Y 
aunamos los esfuerzos de los Gobiernos, los asociados y las comunida-
des para reducir el riesgo de desastres y las pérdidas causadas por ellos.

“La comunidad humanitaria 
debe volver a convencer de 
que se necesita solidaridad 
internacional. Tenemos que 
actuar con unidad, innovación 
y urgencia para hacer llegar 
la ayuda a quienes más 
la necesitan”.

Tom Fletcher, 
Secretario General Adjunto de 
Asuntos Humanitarios y Coordinador 
del Socorro de Emergencia
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Nuestros logros 
Pese a carecer de fondos suficientes, estar sobrecargados y ser blanco de 
ataques, trabajamos incansablemente con nuestros asociados humanita-
rios para ofrecer asistencia y protección vitales. Los donantes aportaron 
25.000 millones de dólares de los 50.000 necesarios para prestar asis-
tencia humanitaria, una cantidad considerable pero que obligó a reducir 
la ayuda en muchos países. 

En distintos lugares del mundo, las Naciones Unidas y sus asociados 
fueron la salvación de millones de personas inmersas en prolongados 
conflictos y crisis que han puesto en peligro el desarrollo.

Tras los terremotos que 
asolaron Afganistán en 
2023, las niñas volvieron 
a asistir a la escuela en 
una tienda de campaña 
financiada con fondos 
humanitarios de las 
Naciones Unidas.

(Herat, octubre de 2024) 
© OCHA/Abdullah Zahid
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Fondo para la Analítica de Riesgos Complejos

Con una inversión anual de 20 millones de dólares en datos que salvan vidas, el Fondo para 
la Analítica de Riesgos Complejos está mejorando las respuestas de emergencia en todo 
el mundo. El Fondo es una alianza multilateral que financia datos y análisis que permiten 
a quienes responden a las crisis prestar una asistencia más eficaz antes de los desastres 
y en su transcurso. El Fondo, que cuenta con un ecosistema global formado por más de 
120 asociados, aporta datos que permiten utilizar mejor los 12.000 millones de dólares de 
asistencia internacional, reforzando así la ayuda humanitaria. El resultado es que la ayuda 
llega a las poblaciones vulnerables antes, más rápido y con mayor precisión, con lo que se 
maximiza el impacto en un momento en que cada dólar cuenta.

2019 2024

167 M

119 M

61 M

198 M 
de personas 
destinatarias 
de asistencia 

116 M
de personas 
recibieron asistencia

Más de 323 M 
de personas 
necesitadas 
de asistencia

Sigue habiendo grandes necesidades 
humanitarias  
Más de 323 M de personas necesitadas en 2024

Nuestro apoyo a 
la coordinación 
de la asistencia 
humanitaria

25.000 M 
de dólares
movilizados para asistencia 
humanitaria

198 M
de personas destinatarias 
de asistencia

116 M
de personas recibieron 
asistencia

77
países afectados necesitaron 
asistencia humanitaria
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En 2024, las Naciones Unidas ayudaron a movilizar 25.000 millones de dólares 
de la meta de 50.000 millones, lo que permitió prestar asistencia humanitaria 
a 116 millones de personas en 77 países y territorios

Haití 296 M / 44 %

Burkina Faso 425 M / 45 %

Nigeria 543 M / 59 %

Camerún 167 M / 45 %

República Centroafricana 227 M / 61 %

Zambia 40 M / 18 %

República Democrática del Congo 1.700 M / 52 %

Guatemala 65 M / 52 %

Honduras 63 M / 31 %

El Salvador 25 M / 29 % 

República Bolivariana de Venezuela 660 M / 30 % 

Colombia 198 M / 60 %

Porcentaje de necesidades financiadas

Financiación humanitaria recibida 

Financiación superior a cero e inferior a 500 M de dólares 

Financiación superior a 500 M de dólares e inferior a 1.000 M

Financiación superior a 1.000 M de dólares

Granada  
2,7 M / 35 %

San Vicente y las Granadinas 
1,3 M / 17 %
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Las fronteras y demás datos que aparecen en los mapas pueden contener errores y no implican necesariamente la aprobación o aceptación oficial  
de las Naciones Unidas. 

Burundi 26 M / 98 %

Zimbabwe 93 M / 33 %

Libia 45 M / 132 %

Ucrania 2.700 M / 64 %

Territorio Palestino Ocupado 2.500 M / 74 %

Yemen 1.500 M / 55 % 

Etiopía 944 M / 29 % 

Somalia 758 M / 48 % Myanmar 395 M / 40 % 

Plan de respuesta conjunta 
para los rohinyás 
552 M / 65 %

Malawi 43 M / 54 %

Madagascar 120 M / 74 %

Sudán 2.000 M / 62 %

Mozambique 196 M / 39 %

Sudán del Sur 1.400 M / 54 %

Cuerno de África y Yemen 
(plan regional de respuesta 
a los migrantes 2021-2024)  
31 M / 41 %

Bangladesh 27 M / 27 %

Nepal 7,2 M / 41 %

Mongolia 8,7 M / 64 %

Viet Nam 8,8 M / 28 %

Filipinas 15 M / 58 %

Líbano 312 M / 73 %

República Árabe Siria 2.800 M / 31 %

Afganistán 1.700 M / 47 % 

Chad 635 M / 56 %

Níger 341 M / 52 %

Malí 276 M / 39 %
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Niños de la Franja de Gaza 
esperando la distribución 
de comidas calientes.

(Jan Yunis, diciembre de 2024)  
© Programa Mundial de Alimentos 

Al intensificarse el conflicto del Sudán, ayudamos a ampliar la asistencia 
a 14 millones de personas y, cuando era inminente el riesgo de hambruna, 
proporcionamos apoyo a más programas de prevención y emergencia. 
En Ucrania, coordinamos la prestación de asistencia vital a 8,5 millones 
de personas, y el 58 % de los fondos se asignó a la asistencia entregada 
por asociados locales y nacionales. En el Yemen, la asistencia humanita-
ria llegó a casi 8 millones de personas. En el Afganistán, ayudamos con 
nuestra labor a 18,4 millones de personas vulnerables, en su mayoría 
mujeres y niñas.

En la República Árabe Siria, contribuimos a mantener las operaciones 
transfronterizas desde Türkiye para que la asistencia crítica llegara a 
4,2 millones de personas en 2024.

En el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, negocia-
mos el acceso a una asistencia y una protección vitales en un entorno 
difícil y peligroso. En Haití, coordinamos a más de 160 organizaciones 
humanitarias para prestar asistencia a 1,9 millones de personas.
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Construir futuros anticipatorios

El Pacto para el Futuro refuerza los compromisos para prevenir, anticipar y mitigar las emergencias. En 2024, 
teníamos activos en 17 países 20 marcos de acción anticipatoria para sequías, inundaciones, tormentas y brotes 
de enfermedades, financiados con 123 millones de dólares del Fondo Central para la Acción en Casos de Emer-
gencia. En 2024, la acción anticipatoria previa a las inundaciones permitió prestar asistencia temprana a más de 
800.000 personas en Bangladesh, el Chad, Nepal y el Níger. Además, asignamos 64 millones de dólares a inicia-
tivas con componentes de acción anticipatoria o temprana.

Continuamos innovando para aumentar la rapidez, la costoeficacia y 
el impacto de las respuestas. Nuestro Fondo Central para la Acción en 
Casos de Emergencia, los fondos mancomunados para países concre-
tos y los fondos mancomunados regionales desembolsaron más de 
1.500 millones de dólares destinados a las crisis más graves y con menos 
financiación. Esos fondos cubrieron, entre otras actividades, la respuesta 
a las sequías, las inundaciones, la inseguridad alimentaria y los brotes 
de enfermedades que agravó el fenómeno de El Niño y que afectaron a 
decenas de millones de personas.

Ampliamos la acción anticipatoria a fin de que pudieran realizarse inter-
venciones para salvar vidas antes de peligros naturales y de otro tipo. En 
2024 se activaron 4 de nuestros 20 marcos de acción anticipatoria, con 
actividades preacordadas para salvar vidas antes de las inundaciones. En 
Nepal, transferimos 3,4 millones de dólares a los equipos de respuesta 
humanitaria solo seis minutos después de que se difundieran alertas de 
inundación verificadas.

2019 2024

1.020 B
1.010 B

1.230 B
1.140 B

935 M908 M

538 M
848 M

548 M

735 M
667 M

575 M

Asignaciones en dólares de los Estados Unidos

Fondos mancomunados para países concretos y fondos mancomunados humanitarios regionales

Fondo Central para la Acción en Casos de Emergencia

Los fondos mancomunados humanitarios de las Naciones Unidas son cruciales 
para la respuesta
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Protección durante los desastres 

En 2024, la Asamblea General, en su resolución 79/128, decidió elaborar y concluir un instrumento jurídicamente 
vinculante sobre la protección de las personas en caso de desastre. La perspectiva de incorporar en el derecho 
internacional el deber de prevenir y reducir el riesgo de desastres y reforzar la cooperación entre los Estados 
afectados por desastres y la asistencia humanitaria internacional crea nuevas oportunidades para proteger 
mejor a todas las personas, en todas partes y en el momento necesario.

Proseguimos nuestras campañas relativas a los riesgos, contribuyendo 
con ello a la aprobación de la primera declaración ministerial del Grupo 
de los 20 sobre la reducción del riesgo de desastres. Junto con nuestros 
asociados, nos centramos en seis prioridades de gran impacto, como 
mejorar la infraestructura y la financiación, para que la resiliencia se 
convierta en una de las piedras angulares del desarrollo sostenible.

La asistencia humanitaria en 
efectivo de las Naciones Unidas 
permitió reparar las ventanas 
rotas de las viviendas que 
sufrieron daños durante un 
ataque perpetrado en Ucrania 
en mayo de 2024 y así proteger 
del frío a personas como Olena, 
de 85 años.

(Khárkiv, noviembre de 2024)  
© OCHA/Yurii Veres
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Reducción del riesgo de desastres 
en todo el mundo

10 M

12 M

9 M
10 M

2 M
0,5 M

0,3 M

19 M

10 M

0,4 M

2021 2022 2023 2024

19 M

25 M

57

88

131
125

163

143

2015 2020 2024

Inundaciones

Tormentas

57

88

131
125

163

143

2015 2020 2024

Sequías

Desplazamientos internos relacionados 
con el clima (2021-2024)
El año 2024 batió el récord de desplazamientos provocados por desastres, 
con casi 46 millones de personas desplazadas internamente (u obligadas 
a trasladarse), la cifra más alta desde que en 2008 empezó a hacerse un 
seguimiento de los desplazamientos causados por desastres. 

Fuente: International Displacement Monitoring Centre, mayo de 2025.

Países que utilizan el mecanismo  
de seguimiento del Marco de Sendái

Países que tienen estrategias  
de reducción del riesgo de desastres

Nuestro apoyo a la 
reducción del riesgo 
de desastres

583 M
de personas viven en ciudades 
inscritas en la iniciativa 
Desarrollando Ciudades 
Resilientes 2030

65
países recibieron apoyo para 
desarrollar o mejorar sus 
sistemas de alerta temprana

“Nuestra respuesta al terremoto 
y el tsunami del océano Índico 
en 2004 demuestra lo que 
podemos conseguir cuando 
el mundo se une y colabora 
multilateralmente”.

Kamal Kishore,  
Representante Especial  
del Secretario General  
para la Reducción  
del Riesgo de Desastres
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Mural de José Vela Zanetti titulado “La lucha de la 
humanidad por una paz duradera”, instalado en el 
edificio de conferencias de la Sede de las 
Naciones Unidas.

(Nueva York, febrero de 2025) © Foto ONU/Manuel Elías 

Promover la justicia 
y el derecho internacional
Promoción de la justicia y el derecho internacional



Nuestra labor

• �Servicios jurídicos para todo el 
sistema de las Naciones Unidas

• �Servicios jurídicos para los 
órganos, fondos y programas 
de las Naciones Unidas

• �Mecanismos internacionales 
extraordinarios de rendición de cuentas

• �Custodia, registro y 
publicación de tratados

• �Desarrollo progresivo y codificación 
del derecho internacional

• �Derecho del mar y asuntos oceánicos

• �Comercio internacional

Nuestro equipo

• �Oficina de Asuntos Jurídicos

• Corte Internacional de Justicia

• �Mecanismos internacionales 
de rendición de cuentas



Contexto
Los propósitos y principios de las Naciones Unidas están consagrados 
en los dos primeros Artículos de su Carta, e incluyen el mantenimiento 
de la paz y la seguridad internacionales y el arreglo pacífico de contro-
versias, de conformidad con los principios de la justicia y el derecho 
internacional. Esos principios constituyen la base para la cooperación 
de la comunidad internacional.

Audiencia pública de la Corte 
Internacional de Justicia en  
el Palacio de la Paz (Reino de 
los Países Bajos). 

(La Haya, abril de 2024)  
© Foto ONU/Frank van Beek
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“El derecho internacional nunca 
ha sido tan necesario ni crucial 
como en estos momentos. 
La defensa de las normas y 
los principios es el elemento 
central de la esencia y la labor 
de las Naciones Unidas en estos 
tiempos tan difíciles”.

Elinor Hammarskjöld,  
Secretaria General Adjunta 
de Asuntos Jurídicos y Asesora 
Jurídica de las Naciones Unidas

Nuestros objetivos 
Las Naciones Unidas promueven la justicia y el derecho internacional mediante 
sus actividades y mandatos, como los relacionados con el comercio interna-
cional, los océanos y el derecho del mar, los tratados y los acuerdos interna-
cionales, las operaciones de paz, los tribunales internacionales y otros meca-
nismos internacionales de rendición de cuentas, y las sanciones. Además, 
la Corte Internacional de Justicia, que es el órgano judicial principal de las 
Naciones Unidas, resuelve las controversias que le presentan los Estados y 
emite opiniones consultivas sobre cuestiones jurídicas.
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Nuestros logros
En 2024, la Corte Internacional de Justicia examinó varias causas y dictó 
fallos sobre las excepciones preliminares en las actuaciones relativas a las 
causas siguientes: Alegaciones de genocidio en virtud de la Convención para 
la Prevención y la Sanción del Delito de Genocidio (Ucrania c. Federación de 
Rusia), Armenia c. Azerbaiyán y Azerbaiyán c. Armenia. En las actuaciones 
relativas a la causa Aplicación de la Convención para la Prevención y la 
Sanción del Delito de Genocidio en la Franja de Gaza (Sudáfrica c. Israel), 
la Corte indicó medidas provisionales. También se pronunció sobre la 
admisibilidad de las declaraciones de intervención en la causa Aplicación 
de la Convención para la Prevención y la Sanción del Delito de Genocidio 
(Gambia c. Myanmar: intervención de siete Estados). 

La Corte emitió una opinión consultiva sobre las consecuencias jurídicas 
que se derivan de las políticas y prácticas de Israel en el Territorio Palestino 
Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, a solicitud de la Asamblea General.

Además, la Corte celebró audiencias públicas acerca de la solicitud de 
la Asamblea General de una opinión consultiva sobre las obligaciones 
de los Estados con respecto al cambio climático, en las que participaron 
96 Estados y 11 organizaciones internacionales. 

Crece el número de tratados multilaterales depositados en poder  
del Secretario General
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Capítulo XII
Navegación 4 %

Capítulo VI
Estupefacientes 
y sustancias psicotrópicas  5 %

Capítulo XVIII
Cuestiones penales  5 %

Capítulo IV 
Derechos humanos  6 %

Capítulo X
Comercio internacional 
y desarrollo  7 %

Capítulo XXVII
Medio ambiente  11 %

Capítulo XIX 
Productos básicos  16 %

Capítulo XI 
Transporte 
y comunicaciones  17 %

Otros capítulos 
21 %

Capítulo III
Prerrogativas e inmunidades, 
relaciones diplomáticas 
y consulares, etc.  8 %

Los tratados multilaterales depositados en poder del Secretario General 
abordan cuestiones de interés mundial
Tratados multilaterales depositados en poder del Secretario General, proporción por capítulo (en marzo de 2025) 

En diciembre de 2024, la Asamblea General solicitó a la Corte una opinión 
consultiva sobre las obligaciones de Israel en relación con la presencia y 
las actividades de las Naciones Unidas, otras organizaciones internacio-
nales y terceros Estados y en relación con el Territorio Palestino Ocupado. 
La Secretaría transmitió a la Corte un dosier de documentos como ayuda 
para la cuestión planteada por la Asamblea General. 

En septiembre de 2024 concluyó el mandato del Equipo de Investigaciones 
para Promover la Rendición de Cuentas por los Crímenes del Dáesh/
Estado Islámico en el Iraq y el Levante.
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Miembros del Fondo de Jóvenes Líderes para un 
Mundo sin Armas Nucleares durante una visita de 
estudios intensivos en Japón.

(Nagasaki, agosto de 2024) © Oficina de Asuntos de Desarme 

Propugnar el desarme
Promoción del desarme nuclear y la no proliferación 



Nuestra labor

• �Negociaciones y deliberaciones 
multilaterales

• �Armas de destrucción masiva

• �Armas convencionales

• Información y divulgación

• Desarme regional

Nuestro equipo

• �Oficina de Asuntos de Desarme



Participantes en un curso sobre gestión eficaz de armas y 
municiones frente a la evolución del contexto del desarme, la 
desmovilización y la reintegración, impartido en Ghana.

(Accra, noviembre de 2024) © Oficina de Asuntos de Desarme

Contexto
La población civil sigue sufriendo a causa de los conflictos armados, mien-
tras crecen cada vez más las tensiones mundiales. Persiste la amenaza 
de las armas nucleares y otras armas de destrucción masiva, aumenta 
el gasto militar y proliferan las armas convencionales, especialmente las 
armas pequeñas y armas ligeras ilícitas. Los rápidos avances tecnológicos 
exacerban estos problemas de seguridad.

Nuestra labor 
de desarme

Hay 638
expertos en la lista del 
Mecanismo del Secretario 
General para la Investigación 
del Presunto Empleo de Armas 
Químicas y Biológicas 

Se financiaron 133
proyectos relacionados con 
el control de armamentos para 
148 Estados Miembros 

El 52 %
de los Estados Miembros 
informaron acerca de 
su implementación del 
Programa de Acción sobre 
las Armas Pequeñas
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Nuestros objetivos
Nuestra labor facilita las negociaciones internacionales y las iniciativas 
prácticas de desarme sobre el terreno con el fin de eliminar las armas 
nucleares, mantener la prohibición de otras armas de destrucción masiva, 
regular las armas convencionales, responder a los retos que plantean las 
nuevas tecnologías armamentísticas y promover el desarme y la implica-
ción pública en el plano regional. 

El gasto militar mundial aumentó hasta alcanzar 
la cifra récord de 2,72 billones de dólares

Gasto militar mundial (1988-2024) 

En 2024 se produjo el mayor aumento anual del gasto 
militar desde, al menos, el final de la Guerra Fría. Los 
cinco países con mayor gasto militar —los Estados 
Unidos, China, la Federación de Rusia, Alemania y la 
India— gastaron el 60 % del total mundial.

“Todos debemos tratar de apoyar 
el cese de la violencia, silenciar 
las armas y romper el círculo 
vicioso que destroza vidas e 
inflige terribles sufrimientos”. 

Izumi Nakamitsu,  
Secretaria General Adjunta 
y Alta Representante para  
Asuntos de Desarme

Nota: En 1991 no hubo datos sobre la Unión Soviética, por lo que no se puede calcular el total de ese año. 
Fuente: Instituto Internacional de Estocolmo de Investigación para la Paz, Base de Datos sobre Gastos 
Militares, abril de 2025.
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Expertos de 16 países 
participan en la formación 
impartida en Tailandia sobre 
enfoques seguros en entornos 
sobre el terreno, organizada 
para el Mecanismo del 
Secretario General para 
la Investigación del Presunto 
Empleo de Armas Químicas 
y Biológicas.

(Cha Am, noviembre de 2024) 
© Oficina de Asuntos de Desarme/
Courtney Cresap

Nuestros logros
Las Naciones Unidas promovieron la labor relacionada con los principales 
tratados de desarme, convocando a los Estados para debatir los avances 
relativos al Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares y 
al Tratado sobre la Prohibición de las Armas Nucleares. También convo-
camos a los Estados Miembros de Oriente Medio al quinto período de 
sesiones de la Conferencia sobre la Creación en Oriente Medio de una 
Zona Libre de Armas Nucleares y Otras Armas de Destrucción Masiva. 

Ayudamos a los Estados a acelerar la implementación del Programa 
de Acción para Prevenir, Combatir y Eliminar el Tráfico Ilícito de Armas 
Pequeñas y Ligeras en Todos Sus Aspectos y el Instrumento Internacional 
para Permitir a los Estados Identificar y Localizar, de Forma Oportuna 
y Fidedigna, las Armas Pequeñas y Armas Ligeras Ilícitas. Además, 
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reunimos a expertos técnicos en fabricación, tecnología y diseño de 
armas. En distintos lugares de África, América Latina y el Caribe, y Asia 
y el Pacífico, ayudamos a combatir el tráfico ilícito de armas, prevenir la 
violencia armada y la violencia de género y mejorar el control de las armas 
pequeñas y la gestión de municiones, entre otras cosas mediante la Hoja 
de Ruta para Implementar las Acciones Prioritarias del Caribe sobre la 
Proliferación Ilícita de Armas de Fuego y Municiones en Todo el Caribe 
de Manera Sostenible para 2030 y la hoja de ruta de Centroamérica para 
prevenir la proliferación y el tráfico ilícitos de armas de fuego y municio-
nes. Seguimos apoyando la aplicación y universalización de los tratados 
de desarme humanitario destinados a erradicar las minas terrestres y las 
municiones de racimo y a regular otras armas inhumanas.

Aumenta el número de informes sobre medidas 
de fomento de la confianza

En 2024, los Estados Partes en la Convención sobre las Armas Biológicas 
presentaron la cifra récord de 113 informes, frente a los 105 de 2023.

113

17

20241987
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Desarme y aplicación del Pacto

En el Pacto para el Futuro, los Estados Miembros solicitaron al Secretario 
General que analizara la forma en que el aumento mundial de los gastos 
militares afectaba a la consecución de los Objetivos de Desarrollo 
Sostenible. Las entidades del sistema de las Naciones  Unidas están 
preparando un nuevo informe y recomendaciones como iniciativa 
conjunta para dar forma a la acción mundial en los próximos años.

El género 
y el desarme 

El 49 %
de las declaraciones 
formuladas en las sesiones 
del grupo de trabajo de 
composición abierta sobre la 
seguridad de las tecnologías 
de la información y las 
comunicaciones y de su uso 
fueron hechas por mujeres

26
resoluciones de la 
Primera Comisión 
incluyen llamamientos a la 
participación de las mujeres 
en el desarme o mencionan 
otros aspectos relacionados 
con el género, frente a las 
23 resoluciones de 2023

Prestamos apoyo al Grupo de Trabajo sobre el Fortalecimiento de 
la Convención sobre la Prohibición del Desarrollo, la Producción y el 
Almacenamiento de Armas Bacteriológicas (Biológicas) y Toxínicas y 
sobre Su Destrucción y facilitamos los debates encaminados a esta-
blecer mecanismos de cooperación y asistencia internacionales y de 
ciencia y tecnología. A través del Mecanismo del Secretario General para 
la Investigación del Presunto Empleo de Armas Químicas y Biológicas, 
impartimos a expertos de diversas zonas geográficas formación sobre 
ciencias biológicas y forenses y técnicas de interrogatorio para realizar 
investigaciones.

Con el fin de lograr que el ciberespacio sea más seguro y pacífico, creamos 
un directorio mundial de puntos de contacto de las autoridades nacionales, 
en el que ya participan 112 Estados Miembros y cuyo propósito es facilitar 
la cooperación, incluso durante incidentes de seguridad que afecten a la 
información y las comunicaciones. También facilitamos la aprobación de 
un informe final del Grupo de Expertos Gubernamentales sobre Nuevas 
Medidas Prácticas para la Prevención de la Carrera de Armamentos en 
el Espacio Ultraterrestre. 

Apoyamos la labor realizada en el marco de la Convención sobre 
Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Ciertas Armas Convencio
nales que Puedan Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos 
Indiscriminados para elaborar un instrumento relativo a los sistemas de 
armas autónomos letales, y también nuevas iniciativas para examinar el 
papel de la inteligencia artificial en las aplicaciones militares.

A través de nuestra iniciativa Juventud por el Desarme, empoderamos a 
jóvenes líderes para tomar la palabra en las reuniones intergubernamen-
tales sobre el desarme nuclear y las armas pequeñas y armas ligeras 
ilícitas. En agosto, nuestro Fondo de Jóvenes Líderes para un Mundo 
sin Armas Nucleares permitió a jóvenes de 37 países visitar el Japón y 
contactar con estudiantes, funcionarios y supervivientes locales de las 
bombas atómicas (hibakusha). Tras la visita, los jóvenes formularon una 
declaración titulada “DeclarACTION: Declaration for a World Without 
Nuclear Weapons”.

La necesidad 
del desarme 
nuclear

 12.241
armas nucleares, que siguen 
representando una grave 
amenaza para la existencia 
de la humanidad
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La juventud 
en el desarme

910
aspirantes de 128 países a la 
segunda edición del programa 
de capacitación Jóvenes 
Paladines del Desarme

348
aspirantes al programa 
GenerAcción Paz, una 
nueva iniciativa juvenil de 
América Latina y el Caribe 
para empoderar a la juventud 
en pro de una región libre de 
violencia armada

La Embajadora Maritza Chan Valverde, Representante Permanente 
de Costa Rica antes las Naciones Unidas y Presidenta de la Cuarta 
Conferencia de las Naciones Unidas para Examinar los Progresos 
Alcanzados en la Ejecución del Programa de Acción para Prevenir, 
Combatir y Eliminar el Tráfico Ilícito de Armas Pequeñas y Ligeras 
en Todos Sus Aspectos, conversando con cuatro de los Jóvenes 
Paladines del Desarme en un evento paralelo a la Conferencia.

(Nueva York, junio de 2024) © Oficina de Asuntos de Desarme
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Una agricultora inspecciona plántulas de café en un 
vivero de la República Democrática Popular Lao 
como parte de un programa de las Naciones Unidas 
que promueve medios de vida viables y legales y un 
desarrollo alternativo al cultivo de drogas. 

(Distrito de Samphanh, mayo de 2024) © Foto ONU/Xaysavath Keoduangvichith

Luchar contra  
las drogas, 
el delito y 
el terrorismo
Fiscalización de drogas, 
prevención del delito 
y lucha contra el terrorismo



Nuestra labor

• �Lucha contra el problema 
mundial de las drogas

• �Lucha contra la delincuencia 
organizada transnacional

• �Lucha contra el terrorismo y 
prevención del extremismo violento

• �Lucha contra la corrupción

• �Justicia

• �Investigación, análisis de 
tendencias y técnicas forenses

• �Apoyo normativo

• �Asistencia técnica

Nuestro equipo

• ��Oficina de las Naciones Unidas 
contra la Droga y el Delito

• �Oficina de Lucha contra el Terrorismo



Jóvenes presentando recomendaciones para mejorar los 
programas de salud mental destinados a prevenir el extremismo 
violento durante el diálogo nacional sobre políticas celebrado 
en Kenya en el marco del Programa de Participación 
y Empoderamiento de la Juventud.

(Nairobi, agosto de 2024) © Oficina de Lucha contra el Terrorismo 

Nuestro apoyo  
a la prevención del 
delito, la fiscalización 
de drogas y la lucha 
contra la corrupción 

500.000 
familias se beneficiaron en 
todo el mundo de la asistencia 
técnica destinada a reducir 
los cultivos ilícitos mediante 
alternativas legales viables

372,3 
toneladas
de cocaína, drogas sintéticas, 
armas y explosivos incautadas

414 
laboratorios forenses 
de 106 países recibieron 
apoyo para el aseguramiento 
de la calidad

Contexto
La delincuencia organizada transnacional y el terrorismo siguen plan-
teando importantes desafíos para la paz y la seguridad internacionales, 
afectando a la seguridad y la resiliencia de las comunidades, erosionando 
la cohesión social y amenazando los derechos humanos fundamentales. 
Aunque la expansión de las conexiones a Internet impulsa el progreso, 
la ciberdelincuencia también se ha convertido en una acuciante preocu-
pación mundial. 

Nuestros objetivos
Las Naciones Unidas se han comprometido a conseguir que el mundo 
esté más a salvo de las drogas y la delincuencia y a lograr un futuro sin 
terrorismo. Nuestra labor ayuda a los Gobiernos a combatir esas amenazas 
con actividades preventivas, respuestas de justicia penal y cooperación 
internacional. Prestamos asistencia para establecer y aplicar reglas y 
normas internacionales, y también para garantizar el cumplimiento de 
las obligaciones en virtud de los instrumentos internacionales sobre 
drogas, corrupción, delincuencia organizada transnacional y terrorismo.
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Nuestros logros
Las Naciones Unidas prestaron apoyo a más de 150 Estados Miembros 
y territorios con actividades de investigación, orientaciones normativas y 
asistencia operacional para reforzar los sistemas de justicia, la seguridad 
fronteriza y las respuestas acordes con las normas internacionales y de 
derechos humanos. Con nuestra labor, ayudamos a promover respuestas 
centradas en las personas y basadas en los derechos humanos para los 
retos interconectados de alcance global.

En el ámbito de las drogas y el delito, facilitamos la eliminación sin riesgo 
de más de 1.000 toneladas de drogas y sustancias químicas, incluido el 
fentanilo. Para abordar los trastornos por consumo de drogas, formamos 
a 17.000 trabajadores sanitarios, responsables normativos y representan-
tes de la sociedad civil a fin de facilitar la administración de tratamientos 
con agonistas opioides. También proporcionamos asistencia técnica 
a 5.000 instancias de 156 países en el marco de la Convención de las 
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional.

“La delincuencia organizada, 
la corrupción, las drogas 
y el terrorismo siguen 
evolucionando, confluyendo 
con las crisis y socavando 
la seguridad y el desarrollo 
sostenible. Debemos colaborar 
a través de fronteras y 
sectores para hacer frente 
a las amenazas urgentes y 
adelantarnos a los retos que 
vayan surgiendo”. 

Ghada Waly,  
Directora Ejecutiva de la Oficina  
de las Naciones Unidas  
contra la Droga y el Delito 

Taller de las Naciones Unidas en el Iraq sobre 
el enjuiciamiento de los delitos cometidos por 
Dáesh contra el patrimonio cultural.

 

(Erbil, mayo de 2024) © Foto ONU/UNITAD
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Intensificar la lucha contra el terrorismo y la delincuencia organizada

El Pacto para el Futuro dio un nuevo impulso a la promoción de los enfoques pangubernamentales y pansociales 
para contrarrestar el terrorismo y la delincuencia organizada transnacional. La Organización está mejorando la 
coordinación entre sus entidades para ayudar a los Estados Miembros a formular estrategias integradas de lucha 
contra el terrorismo que respeten los derechos humanos. Al mismo tiempo, el Pacto refuerza la labor mundial de 
lucha contra la delincuencia organizada transnacional y sus vínculos con el terrorismo fomentando la cooperación 
internacional, mejorando las actividades de aplicación de la ley y detección y combatiendo los flujos financieros 
ilícitos. Estos esfuerzos reflejan el compromiso de la Organización con los enfoques integrales, coordinados y 
sostenibles para hacer frente a la evolución de los problemas que amenazan la seguridad mundial.

Nuestro trabajo sirvió para reforzar las investigaciones y los enjuicia-
mientos por trata de personas y tráfico ilícito de migrantes y facilitó la 
identificación temprana de las víctimas de la trata y su remisión a servicios 
de asistencia. La formación que impartimos ayudó a los profesionales a 
identificar a 633 víctimas de la trata, iniciar 449 investigaciones y notifi-
car 14 condenas en 2024. 

Ayudamos a más de 40 Estados Miembros a combatir los delitos contra 
la fauna y la flora silvestres y los bosques, el tráfico de desechos y los 
delitos en los sectores de los minerales y la pesca reforzando los marcos 
jurídicos e institucionales, las capacidades nacionales de investigación, 
los procesos judiciales y la cooperación internacional. También ayudamos 
a elaborar 19 leyes anticorrupción y 12 políticas nacionales en 17 países, 
sobre asuntos como la integridad pública, la ética judicial, la contratación 
pública, los conflictos de intereses, la prevención de la corrupción en el 
deporte, la supervisión y la coordinación.

Nuestra labor antiterrorista se centró en construir sociedades resilientes 
y potenciar la acción multilateral. Ayudamos a 77 Estados Miembros a 
reforzar unos sistemas de justicia basados en las normas internacionales 
y de derechos humanos.

El curso de formación especializada en investigaciones antiterroris-
tas de 11 semanas de duración impartido por el Programa Global de 
Investigaciones Antiterroristas recibió la acreditación de la Comisión de 
Educación Superior de Nueva Inglaterra.

En la Conferencia Internacional de las Naciones Unidas sobre las Víctimas 
del Terrorismo, celebrada en España, reafirmamos nuestra solidaridad con 
las víctimas del terrorismo en todo el mundo, reconociendo el papel que 
desempeñan en la consolidación de la paz y la educación. Con nuestro 
apoyo, Filipinas y Nigeria elaboraron planes nacionales de asistencia a 
las víctimas del terrorismo.

“El terrorismo sigue siendo una 
importante amenaza para la 
paz y la seguridad mundiales 
que evoluciona constantemente 
y que ningún Estado puede 
enfrentar de forma aislada. 
Sigue siendo esencial mantener 
la cooperación multilateral para 
contrarrestar eficazmente 
el terrorismo”. 

Vladimir Voronkov,  
Secretario General Adjunto de la 
Oficina de Lucha contra el Terrorismo
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Convención de las Naciones Unidas 
contra la Ciberdelincuencia

Tras un proceso de negociación de cinco años, la Asamblea General 
aprobó en 2024 la Convención de las Naciones Unidas contra la Ciber-
delincuencia; Fortalecimiento de la Cooperación Internacional para la 
Lucha contra Determinados Delitos Cometidos mediante Sistemas de 
Tecnología de la Información y las Comunicaciones y para la Transmi-
sión de Pruebas en Forma Electrónica de Delitos Graves, que es el pri-
mer tratado internacional contra la delincuencia aprobado en 20 años. 
Se trata de un paso crucial para hacer frente a delitos como los abusos 
sexuales de niños en línea, las estafas en Internet y el blanqueo de dine-
ro, que tienen graves consecuencias para los derechos humanos y cada 
año desvían billones de dólares de la economía mundial.

Los participantes en la Conferencia Internacional de las 
Naciones Unidas sobre las Víctimas del Terrorismo, celebrada en 
España, expresan su solidaridad con todas las víctimas del terrorismo 
en el mundo mientras contemplan el aurresku, danza tradicional 
vasca con la que se muestra respeto y se rinde homenaje.

(Vitoria-Gasteiz, octubre de 2024) © Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz 

Nuestro impacto 
y alcance en el 
ámbito de los datos  
y la investigación

6,2 M
de descargas y vistas del sitio 
web de investigación sobre 
drogas y delincuencia

Más de 
570.000
datos puntuales disponibles 
en el portal de datos sobre 
drogas y delincuencia

Más de 
123.000
nuevos registros de 
incautaciones de drogas en  
la plataforma de vigilancia  
de las drogas y la delincuencia
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En 2024, el Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos 
Humanos (ONU-Hábitat) se sumó al Pacto Mundial de Coordinación de la 
Lucha Antiterrorista de las Naciones Unidas, impulsando así sus esfuer-
zos por contrarrestar la financiación del terrorismo y proteger los lugares 
públicos.  Los ocho grupos de trabajo del Pacto aumentaron la implicación 
de múltiples partes interesadas, a saber, 23 organizaciones de la sociedad 
civil, nueve organizaciones regionales y cinco Estados Miembros.

En la Reunión Africana de Alto Nivel sobre la Lucha contra el Terrorismo, 
celebrada en Abuya, los Estados Miembros subrayaron la urgencia de 
encontrar soluciones con liderazgo y titularidad africanos para hacer 
frente a la creciente amenaza del terrorismo y pidieron que se estrechara 
la cooperación regional y se reforzara la construcción institucional. Por 
otro lado, la Conferencia de Alto Nivel sobre el tema “Fortalecimiento de la 
Cooperación Internacional contra el Terrorismo y Creación de Mecanismos 
Ágiles de Seguridad Fronteriza: Fase de Kuwait del Proceso de Dushanbé” 
culminó con la aprobación de la Declaración de Kuwait sobre Seguridad 
y Gestión de las Fronteras, en la que los participantes pusieron de relieve 
la importancia de agilizar la seguridad y la gestión de las fronteras para 
impedir que los terroristas las crucen.

Nuestra Conferencia Mundial de Parlamentarias, celebrada en Doha, 
concluyó con una serie de recomendaciones clave para reforzar el papel 
de las parlamentarias en la promoción de leyes, políticas y estrategias 
antiterroristas que sean sensibles y respondan a las cuestiones de género.

Nuestra labor 
antiterrorista

Más de 
4.400
personas recibieron formación 
gracias a 133 iniciativas de 
creación de capacidad

87
contactos de alto nivel con 
Estados Miembros y otros 
asociados

13
conferencias de alto nivel y 
10 conferencias regionales 
sobre cuestiones técnicas 
relacionadas con la lucha 
antiterrorista y la prevención 
del extremismo violento
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Cooperación regional para lograr mejores soluciones

Las Naciones Unidas y el Gobierno de Uzbekistán organizaron la primera reunión del Consejo Regional de 
Expertos de Asia Central sobre la Rehabilitación y la Reintegración de los Retornados de Zonas de Conflicto en 
Asia Central. Ese evento sirvió de plataforma para que los países de Asia Central intercambiaran experiencias 
y enseñanzas sobre el retorno de sus ciudadanos desde zonas en conflicto y la manera de institucionalizar la 
cooperación regional en estas cuestiones y mejorar su eficacia.

Programa de las 
Naciones Unidas 
de Lucha contra los 
Viajes de Terroristas

28,5 M
de pasajeros controlados  
por goTravel 

 178.000
vuelos controlados para 
coordinar la creación de 
capacidad mediante datos 
y análisis 

 2.300 
alertas generadas por el 
software de goTravel

Varias oficiales del Perú reciben formación de las Naciones Unidas 
para detectar casos de trata de personas.

(Belén, abril de 2024) © UNODC/Carlos Oliva Navarro
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Reporteros y periodistas en la cabina de prensa el 
primer día del septuagésimo noveno período de 
sesiones de la Asamblea General.

(Nueva York, septiembre de 2024) © Foto ONU/Laura Jarriel

Mejorar nuestras 
operaciones
Funcionamiento efectivo de la Organización



Nuestra labor

• �Asuntos de la Asamblea General 
y gestión de conferencias

• �Comunicación global

• �Supervisión

• �Estrategias, políticas y 
conformidad de la gestión

• Oficinas situadas fuera de la Sede

• �Apoyo operacional 

Nuestro equipo 

• �Departamento de la Asamblea General 
y de Gestión de Conferencias

• �Departamento de Comunicación Global

• �Departamento de Estrategias, Políticas 
y Conformidad de la Gestión

• �Departamento de Apoyo Operacional

• �Departamento de Seguridad

• �Oficina de Servicios de 
Supervisión Interna

• �Oficinas de las Naciones Unidas 
en Ginebra, Nairobi y Viena

• �Oficina de Ética de las Naciones Unidas

• �Oficina del Coordinador Especial 
para Mejorar la Respuesta de las 
Naciones Unidas a la Explotación 
y los Abusos Sexuales

• �Defensoría de los Derechos 
de las Víctimas



La Vicesecretaria General, Amina Mohammed (derecha), durante 
una entrevista con Noticias ONU sobre la aceleración de las 
medidas para alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible a 
más tardar en 2030.

(Nueva York, julio de 2024) © Foto ONU/Manuel Elías 

Nuestras 
iniciativas para un 
funcionamiento 
efectivo

Más de 105 M
de personas visitaron un.org 

33 M
de descargas únicas en 
la Biblioteca Digital de las 
Naciones Unidas

Más de 4.200
reuniones y eventos 
retransmitidos públicamente en 
TV Web de las Naciones Unidas

Nuestra labor y nuestro 
personal
Más de 35.000 personas trabajan para la Secretaría de las Naciones Unidas 
en 459 lugares de destino repartidos por todo el mundo. La Secretaría se 
esfuerza por demostrar el más alto grado de integridad y conducta ética, 
gestión eficiente de los recursos y cumplimiento eficaz de los mandatos.
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Selección de personal 2.0

A fin de crear una plantilla preparada para el futuro y apoyar el Pacto 
para el Futuro, estamos renovando a fondo el sistema de selección de 
personal. Para que la contratación deje de basarse en la experiencia y 
se base en las competencias, se están diseñando nuevas metodologías, 
junto con evaluaciones y herramientas que mejoren la accesibilidad, la 
equidad y la eficiencia y contribuyan así a que la fuerza de trabajo tenga 
diversidad y se ajuste a la evolución de los mandatos de la Secretaría.

Nuestros logros
El interés de la Organización por la eficiencia guía la formulación y ejecu-
ción de nuestro presupuesto. Se trata de un enfoque importante debido 
al prolongado período de restricciones financieras durante el cual la 
Organización necesita seguir cumpliendo los mandatos pese al des-
censo de la liquidez. Las mejoras introducidas en nuestras operaciones 
han permitido a la Organización aumentar su eficacia y costoeficiencia. 
Para que las Naciones Unidas sean una organización idónea y propia del 
siglo XXI, el Secretario General ha puesto en marcha la Iniciativa ONU80, 
que supone un esfuerzo de todo el sistema por lograr eficiencias opera-
cionales, examinar la ejecución de los mandatos y detectar oportunidades 
de llevar a cabo reformas estructurales.

La Organización consiguió avances en la distribución geográfica equitativa, 
el aumento de la representación geográfica y la paridad de género entre 
su personal. Seguimos abordando el racismo y promoviendo la dignidad 
de todas las personas mediante la colaboración con el personal de la 
Secretaría, el personal directivo superior y los Defensores de la Lucha 
contra el Racismo.

Hemos sentado las bases para un uso responsable de la inteligencia 
artificial y las capacidades de nueva generación actualizando Umoja, 
que es nuestro sistema de planificación de los recursos institucionales. 
La implantación de Umoja Analytics ha mejorado la eficiencia, la trans-
parencia y la accesibilidad de los datos y ha hecho posible basar los 
procesos de toma de decisiones en datos. También hemos ampliado la 
red NewWork, una iniciativa del personal para fomentar una cultura más 
progresista, colaborativa y ágil, que ya tiene más de 3.700 miembros en 
más de 100 lugares de destino. 

La aplicación estratégica de las nuevas tecnologías permitió mante-
ner el multilingüismo en los servicios de conferencias. Se proporcionó 
interpretación simultánea en más de 6.000 reuniones y se procesaron 
1.300 millones de palabras de documentación en los seis idiomas oficiales.

“No debemos limitarnos a 
reafirmar nuestro compromiso 
con la eficiencia, sino que 
tenemos que demostrar 
activamente los progresos que 
estamos logrando en todas 
nuestras operaciones”.

Catherine Pollard,  
Secretaria General Adjunta  
de Estrategias, Políticas 
y Conformidad de la Gestión

“Seguiremos procurando 
aumentar la eficiencia, promover 
la eficacia y maximizar las 
experiencias positivas de 
los clientes, mejorando, 
rediseñando y racionalizando los 
procesos de apoyo operacional. 
También integraremos un legado 
positivo en todos los ámbitos 
pertinentes de la planificación y 
las operaciones”.

Atul Khare, 
Secretario General Adjunto  
de Apoyo Operacional 
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Con la puesta en marcha de la estrategia para todo el sistema sobre la paridad de género, el Secretario 
General se ha comprometido a promover la paridad en la Secretaría a todos los niveles, empezando por 
el personal internacional del Cuadro Orgánico y categorías superiores con nombramientos de plazo fijo, 
continuos o permanentes.

Resultados del compromiso con la paridad 
de género 
Porcentaje de mujeres con nombramientos de plazo fijo, continuos y permanentes del 
Cuadro Orgánico y categorías superiores (P2–SGA) en la Secretaría (2017-2024)

“Las víctimas y los supervivientes 
de la explotación y los abusos 
sexuales no pueden quedarse 
esperando a que se escuche 
su voz, se atiendan sus 
necesidades y se les haga 
justicia. Los derechos de las 
víctimas deben estar por encima 
de todo".

Najla Nassif Palma, 
Defensora de los Derechos  
de las Víctimas

"Lo que no podemos olvidar es 
que todos los seres humanos 
nacen libres e iguales y tienen 
derecho a llevar una vida digna, 
sin temor a sufrir abusos, 
explotación ni acoso sexuales”.

Christian Saunders,  
Coordinador Especial para Mejorar  
la Respuesta de las Naciones Unidas  
a la Explotación y los Abusos Sexuales
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Seguimos decididos a mejorar las medidas contra la explotación y los 
abusos sexuales promoviendo un liderazgo sólido y visible mediante 
un enfoque inclusivo y unificado. También se ha comenzado a elaborar 
un enfoque estandarizado que se utilizará en todo el sistema de las 
Naciones Unidas para prestar asistencia a las víctimas y los supervivien-
tes de la explotación y los abusos sexuales, incluidos los niños y niñas 
nacidos como consecuencia de explotación y abusos sexuales. Sigue 
resultando difícil obtener financiación adecuada y sostenible para los 
programas de prevención y respuesta, así como para los servicios de 
apoyo a las víctimas.

El año 2024 fue uno de los más letales para el personal de las 
Naciones Unidas. Los miembros de nuestro sistema de gestión de la 
seguridad hicieron que fuera posible suministrar ayuda humanitaria a 
millones de personas, respaldaron la ejecución de los mandatos en materia 
de paz y seguridad y garantizaron la seguridad de las conferencias de las 
Naciones Unidas, que batieron récords de participación.

Un oficial de seguridad de las 
Naciones Unidas y su 
compañera Hana, una perra de 
la unidad canina, inspeccionan 
el atril antes de una rueda de 
prensa en la Sede de las 
Naciones Unidas.

(Nueva York, septiembre de 2024)  
© Foto ONU/Manuel Elías

“La seguridad del personal de 
las Naciones Unidas no es solo 
una obligación moral, sino que 
es esencial para el éxito de los 
mandatos que nos han sido 
encomendados”.

Gilles Michaud, 
Secretario General Adjunto  
de Seguridad
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Con el fin de mitigar los riesgos para la reputación de la Organización, 
seguimos ayudando al personal a garantizar la integridad, la independen-
cia y la imparcialidad de su labor como funcionarios internacionales. Por 
ejemplo, se atendieron unas 1.800 solicitudes de asesoramiento confiden-
cial presentadas por personal en todo el mundo, se administró nuestro 
programa de declaración de la situación financiera, se respondieron unas 
220 consultas relacionadas con la protección contra las represalias y se 
establecieron normas deontológicas mediante un diálogo sobre ética en 
el que participaron más de 30.000 miembros del personal.

“Nuestra conducta 
como personal de las 
Naciones Unidas, dentro y 
fuera de la Organización, tiene 
que reflejar en todo momento 
los principios y valores que se 
nos aplican como funcionarios 
internacionales”.

Juraj Strasser, 
Director de la Oficina de Ética

“Procuramos garantizar que 
la Organización no solo rinda 
cuentas, sino que también 
obtenga resultados de forma 
eficiente, eficaz y económica”.

Fatoumata Ndiaye,  
Secretaria General Adjunta de 
Servicios de Supervisión Interna

102	 Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organización, 2025



La Organización supervisó proyectos innovadores como el de telemedicina 
del Programa de la Alianza Triangular, que facilita el acceso oportuno del 
personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas a una aten-
ción médica de calidad. También se puso en marcha una nueva estrategia 
ambiental para las operaciones de paz con el fin de seguir reduciendo la 
huella ecológica de nuestras operaciones sobre el terreno. Además, se 
creó un fondo fiduciario específico para la Misión Multinacional de Apoyo 
a la Seguridad en Haití.

La escritora Maryam Bular 
Hasan recitando un poema 
durante la sesión de la Cumbre 
del Futuro dedicada a la lucha 
contra las barreras que 
impiden la igualdad.

(Nueva York, septiembre de 2024)  
© Foto ONU/Laura Jarriel

Mejorar nuestras operaciones 103



Personal por edadPersonal por sexo

43 %

57 %

36 757 35 206

43
520

2 302

4 203

5 856

7 042
6 471

5 056

3 344

369

6 515

3 972
2 116 1 335 1 362

19 906

42 %

58 %

36 791

41 %

59 %

35 762

40 %

60 %

36 827

Dic. 2023 Dic. 2024 50-5445-4940-4435-3930-3425-2918-24 55-59 60-64 65+ Nueva York Ginebra Nairobi YubaViena Otros lugares
de destino

39 %

61 %

Hombres Mujeres

19 %
11 % 6 % 4 % 4 %

57 %

Dic. 2020 Dic. 2021 Dic. 2022

43 %

57 %

36 757 35 206

43
520

2 302

4 203

5 856

7 042
6 471

5 056

3 344

369

6 515

3 972
2 116 1 335 1 362

19 906

42 %

58 %

36 791

41 %

59 %

35 762

40 %

60 %

36 827

Dic. 2023 Dic. 2024 50-5445-4940-4435-3930-3425-2918-24 55-59 60-64 65+ Nueva York Ginebra Nairobi YubaViena Otros lugares
de destino

39 %

61 %

Hombres Mujeres

19 %
11 % 6 % 4 % 4 %

57 %

Dic. 2020 Dic. 2021 Dic. 2022

En 2024, más de 35.000 personas trabajaban para la Secretaría  
de las Naciones Unidas en todo el mundo
Incluye a todo el personal de la Secretaría de las Naciones Unidas, sea cual sea su categoría o su tipo de nombramiento. 

Las fronteras, los nombres geográficos 
y demás datos que aparecen en los 
mapas pueden contener errores y no 
implican necesariamente la aprobación o 
aceptación oficial de las Naciones Unidas.

Canadá

Estados Unidos de América

México

España

Túnez

Libia 

Algeria

Marruecos

Senegal

Gambia

Côte d’Ivoire
Burkina Faso
Ghana

Malí

Togo

Nigeria
Níger

Angola

Guinea Ecuatorial 
Santo Tomé y Príncipe
Gabón

Camerún
Congo

Chad
República Democrática
del Congo

Mauritania
Sáhara Occidental

Guinea
Guinea-Bissau

Sierra Leona
Liberia

Suiza

Bélgica
Reino de los Países Bajos
Alemania

Austria

Italia

Francia

Guatemala

Costa Rica

Jamaica

Honduras

El Salvador

Panamá
Ecuador 
Colombia

Perú
Brasil

Paraguay

Estado Plurinacional de Bolivia

Chile

Argentina

Uruguay

Haití

República 
Dominicana

Trinidad  
y Tabago
Guyana

República Bolivariana 
de Venezuela
Barbados

República Centroafricana
Namibia

Representa el número 
de personas

No se indican en el mapa 
los países en los que están 
destinadas menos de  
nueve personas.

Benin

Cabo Verde
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Egipto

Sudáfrica
Botswana

Zambia

Ucrania
Türkiye

Líbano

AzerbaiyánGeorgia

Armenia

Chipre

Bosnia y 
Herzegovina
Hungría

Montenegro

Federación de Rusia

República Islámica del Irán

Qatar

Turkmenistán
Uzbekistán

Kazajstán

Tayikistán

Kirguistán

República Árabe Siria
República de Corea

China
Mongolia

Bangladesh
Myanmar

República Democrática Popular Lao
Viet Nam 

Tailandia

Fiji

Samoa 

Estados 
Federados  
de Micronesia

Filipinas
Camboya

Indonesia

Papua Nueva Guinea

JapónAfganistán
Pakistán

Emiratos Árabes
Unidos

Nepal

India

Malasia
Maldivas

Timor-Leste

Sri Lanka
Djibouti

Bahrein

Yemen
Eritrea

Arabia Saudita

Sudán

Sudán del Sur
Eswatini

Burundi

Lesotho
Rwanda

Zimbabwe

Etiopía

Kenya
Somalia

República Unida de Tanzanía

Uganda

Madagascar
Malawi 

Mozambique

Kuwait

Grecia
República de Moldova

Albania

Macedonia del Norte

Israel Jordania
Iraq

Serbia

Estado de
Palestina
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El multilingüismo  
y la diplomacia  
en acción

1.300 M
de palabras en documentos 
de los seis idiomas oficiales

 18.000
horas de interpretación 
simultánea en los seis 
idiomas oficiales

Nuestros equipos de comunicación dieron visibilidad a la labor vital que 
desempeñan las Naciones Unidas durante crisis y conflictos, movilizaron 
la acción climática y abogaron por la cooperación multilateral mientras la 
Organización se prepara para celebrar su 80o aniversario. La Organización 
se comunicó con los medios de difusión, los asociados y el público a 
través de contenidos multilingües y actividades de divulgación digital, 
liderando al mismo tiempo los esfuerzos por hacer frente a los riesgos 
que amenazan la integridad del ecosistema informativo.

La Organización reconoce que es necesario acelerar la aplicación de la 
Estrategia de las Naciones Unidas para la Inclusión de la Discapacidad, 
por lo que ha tomado medidas decisivas para subsanar las deficiencias 
existentes en ámbitos como la accesibilidad y el empleo de las personas 
con discapacidad.

“Gracias a nuestros servicios 
multilingües de conferencias, 
las naciones del mundo pueden 
reunirse para promover los 
objetivos enunciados en la Carta 
de las Naciones Unidas”.

Movses Abelian, 
Secretario General Adjunto  
de la Asamblea General  
y de Gestión de Conferencias

El Portavoz del 
Secretario General, 
Stéphane Dujarric, 
informando a los 
periodistas en la Sede 
de las Naciones Unidas.

(Nueva York, octubre de 2025)  
© Foto ONU/Paulo Figueiras
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Actividades de 
difusión pública 
en todo el mundo

75 M 
de seguidores de las 
cuentas @unitednations en 
medios sociales de distintas 
plataformas y en nueve idiomas

Más de 
45 M
de visualizaciones de videos 
en el canal en inglés de las 
Naciones Unidas en YouTube 

Más de 
300.000
personas participaron en 
las visitas guiadas de las 
Naciones Unidas en Nueva York, 
Ginebra, Viena y Nairobi.

"En tiempos tan difíciles, los 
argumentos más convincentes 
son insistir en que la labor 
de las Naciones Unidas es 
transformadora y salva vidas 
y promover los valores que 
representa la Organización”.

Melissa Fleming, 
Secretaria General Adjunta  
de Comunicación Global

Una guía turística de las 
Naciones Unidas habla con un 
grupo de visitantes a la entrada del 
salón del Consejo de Seguridad en 
la Sede de las Naciones Unidas.

(Nueva York, enero de 2025) 
© Foto ONU/Manuel Elías 
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Agendas transformativas*
Los objetivos de las Naciones Unidas a largo plazo giran en torno a las agendas transformativas 
que cuentan con el respaldo o el beneplácito de los Estados Miembros. 

Declaración de Beijing  
y Plataforma de Acción de la Cuarta 
Conferencia Mundial sobre la Mujer

Mujeres y paz y seguridad  
Resolución 1325 (2000)  
del Consejo de Seguridad 

Declaración del Milenio  
Cumbre y Objetivos de Desarrollo del Milenio

Declaración de Durban 
sobre el Racismo 
y Programa de Acción 
de Durban, documento final 
de la Conferencia de Examen 
de Durban (2009) 

Consenso 
de Monterrey
Conferencia 
Internacional 
sobre la 
Financiación 
para el Desarrollo

Declaración y Estrategia de Mauricio 
para la Ejecución Ulterior del Programa de Acción 
para el Desarrollo Sostenible de los Pequeños 
Estados Insulares en Desarrollo 

Documento Final de la Cumbre Mundial  
Desarrollo, paz y seguridad colectiva, derechos humanos 
y estado de derecho, y fortalecimiento de las Naciones Unidas

 Declaración de Estambul 
y Programa de Acción en favor 
de los Países Menos Adelantados 

 para el Decenio 2011-2020

Documento final de 
Río+20: el futuro 
que queremos
Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre 
el Desarrollo Sostenible

 Declaración de Doha 
Conferencia Internacional de Seguimiento 

 sobre la Financiación para el Desarrollo

Agenda 2030 y Agenda 2063 
de la Unión Africana 
Marco de la Nueva Alianza entre 
las Naciones Unidas y la Unión 
Africana sobre la Agenda para la 
Integración y el Desarrollo de 
África (2017-2027), en apoyo 
de la Agenda 2063: el África 
que Queremos

Unidos para 
la Reforma
Aplicación de la 
agenda de reformas 
del Secretario 
General en materia 
de desarrollo, 
gestión y paz 
y seguridad 

Década de Acción
Llamamiento del 
Secretario General 
sobre una década 
de acción para 
alcanzar los 
Objetivos de 
Desarrollo 
Sostenible

Solidaridad y 
alto el fuego 
mundiales 
durante la 
COVID-19 
Resolución 
74/270 de la 
Asamblea General 
y resolución 2532 
(2020) del Consejo 
de Seguridad

Derechos 
humanos
Llamamiento del 
Secretario 
General a la 
acción en favor 
de los derechos 
humanos

ONU75
Declaración 
ONU75, con 
12 compromisos 
para la 
cooperación 
mundial y el 
desarrollo 
sostenible

Juventud y paz 
y seguridad 
Resolución 2419 
(2018) del Consejo 
de Seguridad, 
basada en la 
resolución 2250 
(2015) 

Migración 
Pacto Mundial para la 
Migración Segura, 
Ordenada y Regular

1995 2000 20022001 2005 2008 2011 2012

2020 2021

20182019

Acción por 
el Mantenimiento 
de la Paz 
Declaración de 
Compromisos 
Compartidos sobre 
las Operaciones 
de Mantenimiento 
de la Paz de las 
Naciones Unidas 

Refugiados 
Pacto Mundial 
sobre los 
Refugiados
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Trayectoria 
de Samoa
Modalidades de 
Acción Acelerada 
para los Pequeños 
Estados Insulares 
en Desarrollo, 
Conferencia sobre 
los Pequeños 
Estados Insulares 
en Desarrollo

Declaración de Viena 
y Programa de Acción en favor de los Países en 
Desarrollo Sin Litoral para el Decenio 2014-2024

Marco de Sendái 
Marco de Sendái para la Reducción 
del Riesgo de Desastres 2015-2030 

Acuerdo de París 
sobre el cambio climático, 
aprobado por las Partes en 
la Convención Marco de 
las Naciones Unidas sobre 
el Cambio Climático

Agenda de Acción de Addis Abeba 
Tercera Conferencia Internacional sobre 
la Financiación para el Desarrollo

Declaración de Doha
13er Congreso de las Naciones Unidas sobre 
Prevención del Delito y Justicia Penal 

Agenda 2030
Transformar nuestro 
mundo: la Agenda 
2030 para el Desarrollo 
Sostenible, que ofrece un 
plan común para lograr la 
paz y la prosperidad de las 
personas y el planeta en el 
presente y en el futuro; su 
elemento central son los 
17 Objetivos de Desarrollo 
Sostenibles

Lucha contra 
las drogas 
Compromiso 
conjunto de abordar 
y contrarrestar 
eficazmente el 
problema mundial 
de las drogas 
(resolución S-30/1 de 
la Asamblea General) 

Nueva Agenda 
Urbana
Conferencia de las 
Naciones Unidas 
sobre la Vivienda y 
el Desarrollo Urbano 
Sostenible (Hábitat III) 

Resolución sobre 
los océanos 
Nuestros océanos, 
nuestro futuro: 
llamamiento  
a la acción

Cumbre sobre  
los ODS
Segundo foro 
político de alto nivel 
celebrado bajo los 
auspicios de la 
Asamblea General 
para avanzar en la 
consecución de los 
Objetivos de 
Desarrollo Sostenible

Cumbre de las 
Naciones Unidas 
sobre los 
Sistemas 
Alimentarios +2 
Balance mundial 
sobre la 
transformación de 
los sistemas 
alimentarios

Agenda de 
Antigua y 
Barbuda para 
los Pequeños 
Estados 
Insulares en 
Desarrollo 
Resolución 
78/317 de la 
Asamblea 
General

Pacto para 
el Futuro
Resolución 
79/1 de la 
Asamblea 
General 

Convención de las 
Naciones Unidas  
contra la 
Ciberdelincuencia
Resolución 79/243 
de la Asamblea 
General

Tratado sobre 
la Prohibición 
de las Armas 
Nucleares 
Entrada en vigor 
del Tratado

2014 2015

2016
2017

2022 2023 2024

Sostenimiento de la paz 
Nuevo marco para el 
sostenimiento de la paz 
(resolución 70/262 de la 
Asamblea General y resolución 
idéntica 2282 (2016) del Consejo 
de Seguridad)

* �El diagrama muestra diversas agendas transformativas aprobadas desde 1995. La lista no es exhaustiva. 
El programa de trabajo de las Naciones Unidas también se rige por otros mandatos legislativos. 
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Órganos intergubernamentales 
y de expertos
•	 Comisión de Derecho Internacional
•	 Comisión de Desarme
•	 Comisión de las Naciones Unidas 

para el Derecho Mercantil 
Internacional

•	 Comisiones Principales 
•	 Comités permanentes y  

órganos especiales
•	 Consejo de Derechos Humanos
•	 Dependencia Común de Inspección 

(DCI)

Fondos y programas1

ONU-HÁBITAT6 Programa de 
las Naciones Unidas para los 
Asentamientos Humanos

PMA Programa Mundial de Alimentos 
(ONU/FAO)

PNUD Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo
•	 FNUDC Fondo de las Naciones Unidas 

para el Desarrollo de la Capitalización
•	 VNU Voluntarios de las 

Naciones Unidas
PNUMA6 Programa de las Naciones 

Unidas para el Medio Ambiente
UNFPA Fondo de Población de las  

Naciones Unidas
UNICEF Fondo de las Naciones Unidas 

para la Infancia

Comisiones regionales6

CEE Comisión Económica para Europa
CEPA Comisión Económica para África
CEPAL Comisión Económica para 

América Latina y el Caribe
CESPAO Comisión Económica y Social 

para Asia Occidental
CESPAP Comisión Económica y Social  

para Asia y el Pacífico

Comisiones orgánicas
•	 Ciencia y Tecnología para el Desarrollo
•	 Condición Jurídica y Social de la Mujer
•	 Desarrollo Social
•	 Estadística
•	 Estupefacientes
•	 Foro de las Naciones Unidas 

sobre los Bosques
•	 Población y Desarrollo
•	 Prevención del Delito y Justicia Penal

•	 Comité contra el Terrorismo 
•	 Comité de Estado Mayor
•	 Comités de sanciones

•	 Comités permanentes y órganos especiales
•	 Mecanismo Residual Internacional de los 

Tribunales Penales

OESG Oficina Ejecutiva del 
Secretario General

ACNUDH Oficina del Alto Comisionado  
de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos

DAES Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales

DAGGC Departamento de la Asamblea 
General y de Gestión de Conferencias

DAO Departamento de Apoyo Operacional
DAPCP Departamento de Asuntos 

Políticos y de Consolidación de la Paz
DCG Departamento de Comunicación 

Global
DEPCG Departamento de Estrategias, 

Políticas y Conformidad de la Gestión

DOP Departamento de Operaciones de Paz
DS Departamento de Seguridad
OAEA Oficina del Asesor Especial 

sobre África
OAJ Oficina de Asuntos Jurídicos
OARPPP Oficina del Alto Representante 

para los Países Menos Adelantados, 
los Países en Desarrollo Sin Litoral 
y los Pequeños Estados Insulares 
en Desarrollo

OCD Oficina de Coordinación del Desarrollo
OCHA Oficina de Coordinación de Asuntos 

Humanitarios
ODA Oficina de Asuntos de Desarme
OLCT Oficina de Lucha contra el Terrorismo
ONU Juventud Oficina de las 

Naciones Unidas para la Juventud 

ONUAC2 Oficina de las Naciones Unidas 
para las Asociaciones de Colaboración

ONUG Oficina de las Naciones Unidas 
en Ginebra

ONUN Oficina de las Naciones Unidas 
en Nairobi

ONUV Oficina de las Naciones Unidas 
en Viena

OOSA Oficina de Asuntos del Espacio 
Ultraterrestre

ORESG-NCA Oficina del Representante 
Especial del Secretario General 
para la Cuestión de los Niños 
y los Conflictos Armados

ORESG-VCN Oficina del Representante 
Especial del Secretario General 
sobre la Violencia contra los Niños

Otros órganos8

•	 Comité de Expertos en Administración 
Pública

•	 Comité de Políticas de Desarrollo
•	 Comité encargado de las 

Organizaciones No Gubernamentales
•	 Foro Permanente para las Cuestiones 

Indígenas
ONUSIDA Programa Conjunto de las 

Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
UN-GGIM Comité de Expertos sobre la 

Gestión Mundial de la Información 
Geoespacial

UNGEGN Grupo de Expertos de las 
Naciones Unidas en Nombres 
Geográficos

Institutos de investigación 
y capacitación 
UNIDIR Instituto de las Naciones Unidas 

de Investigación sobre el Desarme
UNITAR Instituto de las Naciones Unidas 

para Formación Profesional  
e Investigaciones

UNSSC Escuela Superior del Personal  
de las Naciones Unidas

UNU Universidad de las Naciones Unidas

ÓRGANOS SUBSIDIARIOS

COMISIONES Y OTROS ÓRGANOS SUBSIDIARIOS

DEPARTAMENTOS Y OFICINAS7

ÓRGANOS SUBSIDIARIOS

Este organigrama tiene por objeto plasmar de forma gráfica la organización funcional del sistema de las Naciones Unidas y es meramente informativo. Consúltese el reglamento de cada organización 
a fin de conocer su estatuto jurídico, sus funciones y sus relaciones jerárquicas. No se incluyen todas las oficinas y entidades del sistema de las Naciones Unidas.  
Publicado por el Departamento de Comunicación Global de las Naciones Unidas. 25-05365 - Marzo de 2025 © 2025 Naciones Unidas. Reservados todos los derechos.

CORTE 
INTERNACIONAL 
DE JUSTICIA

SECRETARÍA

CONSEJO DE 
ADMINISTRACIÓN 
FIDUCIARIA4

ASAMBLEA 
GENERAL

CONSEJO DE 
SEGURIDAD

CONSEJO 
ECONÓMICO 
Y SOCIAL

ÓRGANOS 
PRINCIPALES
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 �Comisión de 
Consolidación de la Paz

 �FPAN 
Foro político de alto nivel 
sobre el desarrollo sostenible9

Otros órganos
ACNUR1 Oficina del Alto Comisionado de 

las Naciones Unidas para los Refugiados 
ITC Centro de Comercio Internacional 

(Naciones Unidas/OMC)
ONU-Mujeres1 Entidad de las 

Naciones Unidas para la Igualdad 
de Género y el Empoderamiento 
de las Mujeres

UNCTAD1,6 Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre Comercio 
y Desarrollo

UNOPS1 Oficina de las Naciones Unidas 
de Servicios para Proyectos

UNRWA1 Organismo de Obras Públicas 
y Socorro de las Naciones Unidas 
para los Refugiados de Palestina 
en el Cercano Oriente

Notas: 
1		 Miembros de la Junta de los Jefes Ejecutivos del Sistema de las Naciones Unidas para la 

Coordinación (JJE). 
2		�La Oficina de las Naciones Unidas para las Asociaciones de Colaboración (ONUAC) es el 

punto focal para la entidad United Nations Foundation.
3		�Estas organizaciones son independientes de las Naciones Unidas; su vinculación con ellas 

se basa en acuerdos de relación.
4		El Consejo de Administración Fiduciaria suspendió su labor el 1 de noviembre de 1994, 

después de que el 1 de octubre de 1994 el Territorio de las Islas del Pacífico (Palau), el 
único Territorio en Fideicomiso, fuera independiente.

5		El Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI) 
y el Organismo Multilateral de Garantía de Inversiones (OMGI) no son organismos 
especializados, de conformidad con los Artículos  57 y 63 de la Carta, sino que forman 
parte del Grupo del Banco Mundial.

6		Las secretarías de estos órganos forman parte de la Secretaría de las Naciones Unidas.
7		La Secretaría también incluye las siguientes oficinas: la Oficina de Ética, la Oficina 

del Ombudsman y de Servicios de Mediación de las Naciones Unidas, y la Oficina de 
Administración de Justicia.

8	La lista completa de los órganos subsidiarios del Consejo Económico y Social se puede 
consultar en un.org/ecosoc.

9	El FPAN fue creado por la Asamblea General y sus reuniones se celebran bajo los auspicios 
bien de la Asamblea, bien del Consejo Económico y Social.

Comisión Preparatoria OTPCE Comisión Preparatoria de la Organización 
del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares

CPI Corte Penal Internacional
ISA Autoridad Internacional de los Fondos Marinos
OIEA1 Organismo Internacional de Energía Atómica
OIM1 Organización Internacional para las Migraciones
OMC1 Organización Mundial del Comercio
OPAQ Organización para la Prohibición de las Armas Químicas
TIDM Tribunal Internacional del Derecho del Mar

Investigación y capacitación
UNICRI Instituto Interregional de las 

Naciones Unidas para Investigaciones 
sobre la Delincuencia y la Justicia

UNRISD Instituto de Investigaciones 
de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo Social

ORESG-VSC Oficina del Representante 
Especial del Secretario General sobre 
la Violencia Sexual en los Conflictos

OSSI Oficina de Servicios de Supervisión 
Interna

OTDE Oficina de Tecnologías Digitales 
y Emergentes

UNDRR Oficina de las Naciones Unidas 
para la Reducción del Riesgo 
de Desastres

UNODC1 Oficina de las Naciones Unidas 
contra la Droga y el Delito

•	 Operaciones de mantenimiento de la 
paz y misiones políticas especiales

ÓRGANOS CONEXOS3

ORGANISMOS ESPECIALIZADO  S 1, 3

FAO Organización de las Naciones Unidas para la Alimentación  
y la Agricultura

FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola
FMI Fondo Monetario Internacional
GRUPO DEL BANCO MUNDIAL5

•	 AIF Asociación Internacional de Fomento
•	 BIRF Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento
•	 CFI Corporación Financiera Internacional 

OACI Organización de Aviación Civil Internacional
OIT Organización Internacional del Trabajo
OMI Organización Marítima Internacional
OMM Organización Meteorológica Mundial
OMPI Organización Mundial de la Propiedad Intelectual
OMS Organización Mundial de la Salud
ONU Turismo Organización Mundial del Turismo
ONUDI Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
UIT Unión Internacional de Telecomunicaciones
UNESCO Organización de las Naciones Unidas para la Educación,  

la Ciencia y la Cultura
UPU Unión Postal Universal

El sistema de las Naciones Unidas
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